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A csizié kiaddstorténete

BORSA GEDEON

A LOCSE UTANI CSfZIOK

Az ebben a témakérben irt el6z8 tanulményom a magyar csizié kialakula-
sdnak torténetével foglalkozott.! Ez 4attekintést kivant nydjtani a csizié
fogalmérdl, a magyar csizié kialakuldsardl, az 1592. évi kolozsvéri, imméar
népkonyv jellegli kiadvanyrdl, az ennek felhaszndlasaval késziilt 1650. évi
kiadés létrejottérdl, valamint a tobbi 16csei kiadésrol.

Kzzel azonban nem zarult le ennek a sajatos jellegli, magyar népkonyv-
nek a histéridja, st mindez csupan kialakuldsanak torténete volt. A 18.
és 19., de még a 20. szdzad elején is, ijra meg Ujra, tucatnyi alkalommal
latott napvildgot, bizonyitva a nagy népszeriiséget, amellyel évszdzadokon
4t szinte lankadatlan érdekl@déssel vasaroltdk. Az aldbbiakban arra torté-
nik kisérlet, hogy az emlitett tanulméanyt idérendben folytatva, dttekinthets-
vé tegye a l6csei szoveggel immar hagyomanyossad valé csizié kiadasanak
~ torténetét. Tekintettel a hosszi id6korre, a kiad4dsok nagy szdmaéra és a ki-
advany aprd, de gyakori tartalmi, ill. formai véltozdsaira, sziikségesnek
litszott  a vizsgdlédast viszonylag jol elkiilonithetS csoportokban kiilon
elvégezni. Az els§ csoportba a LANDERER-csaldd, a mdsodikba a Bagé
névvel jelzett, a harmadikba pedig a Ticuy-féle kiadasok sorolhaték.

Kiadastorténeti tanulméanyrél 1évén szd, a kutaténak az els6 csoportnal
rogton szemébe 6tlik az, hogy joéllehet tébb mint egy tucatnyi, kiilonboz4
kiadvanyr6l van sz6, ezeknek a felén nem olvashaté sem évszam, sem
a nyomddsz neve. A legkordbbi csizié az, melyen teljes impresszumadat
lathaté, az 1806. évszdmot és a pesti LANDERER-nyomda megjelolést viseli.
Budérsl akad még késébbrsl, 1833. évi kiadds ugyancsak LANDERER
nevével. Legrégibb az 1797. évszdmu, amely azonban sem a megjelenés
helyét, sem a nyomdisz nevét nem tiinteti fel. A mai ismeretek szerint
tehdt 1650. és 1797. kozott nem késziilt évszammal datilt csizid.

Ez azonban tdvordl sem jelenti azt, hogy e kozel magfél évszizad sordn
nem is nyomtattdk volna ki ezt a keresett népkonyvet. Az el6z6 tanulméany-
ban mér megallapitast nyert, hogy az emlitett 1650. évit? kovetSen még két
olyan kiadasbél is maradt fenn példdny, amely hely, év és nyomdasz meg-
jelolése nélkiil ugyan, de szintén a 18csei BREWER-mf{ihelyben késziilt:

1. Az Orszdgos Széchényi Kinyvtir Evkinyve 1974—1975. 265 —347. L.
2. RMK. 1. 1612. — Szrripszky I. 1997a.
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az egyik® 1675 tajan, a masik (RMK. L. 1590) a 18. szazad tizes éveiben.*
Tehdt a 17. szdzad derekatdl kezdve még tobbszor is kiadtak a csizi6t, de
annak évszamat, valamint a nyomda helyét és nevét elhallgattak.
_ A népkonyvek esetében ez a magatartds egyaltaldban nem kilonos

jelenség, ellenkezéleg, inkdbb a gyakoribbak kozé tartozik. A pontos
impresszumadat nem segitette, s6t kifejezetten nehezitette az ilyen jellegii
kiadvanyok terjesztését. Az egyszeri, de bizalmatlan vasarlé nyilvdn nem
_ vette olyan szivesen azt a kiadvanyt, amely méar régen elmult évszdmot
~ hordott a cimlapjan. Igy azutan sokszor egyszer(ien azt tiintették fel rajta,
hogy , nyomtattatott ez esztendSben” vagy ,,az idén”’, de még inkabb és igen
szivesen egészen elhagytak az év megjelolést. Ezzel azutdn a kotet vagy
fiizet az évtizedek soran sem valt — legalabb is bizonyithaté médon —
olyan portékavé, amely meghaladott évszaméaval a vevEben az eladhatatlan,
tehat haszontalan kiadvany benyomésat kelthette.

Ez az ,,id6tlenits” torekvés tehat mar megfigyelhet6 volt Ldcsén

a 17. szdzad végén és a 18. szdzad elején. Ezek utdn nem tilsdgosan messze- -
mend kovetkeztetés annak feltételezése, hogy a 18. szdzadban, de még az
emlitett 1797. évi kiadés el6tt is késziilt nyomtatott csizié. Megerdsitették
ezt azutan a 18. szdzadbdl mar egyre nagyobb szdmban fennmaradt, nyom-
tatott, kiadéi és kereskeddi konyvjegyzékek.

A LANDERER-FELE KATALOGUSOK

Az emlitett kiadvanyok koziil természetesen mindenekelStt a datalt csizi6-
kon szereplé LANDERER-csaldd nyomtatvanyai érdemelnek figyelmet, hiszen
1806-t6] kezdve egy ideig csakis az § neviikkel ellatott, teljes impresszumos
csfzidk ismeretesek.

A hazai nyomddszat torténetében kiemelked$ szerepet jatszott LaN-
DERER-dinasztia els, Magyarorszagon tevékenykedett tagja Jénos Sebes-
tyén volt. O Budén 1724-ben kezdte el miikddtetni sajtéjat,> de mar 1727.
junius 7-én elhunyt. Ozvegye, Veronika 1728. janudr 11-én férjhez ment
NorTENSTEIN Jédnos Gyorgyhoz. A budai LANDERER-nyomda ekkortél
az § vezetése alatt allott. Igy NOTTENSTEIN nevével jelent meg az a két lap
terjedelm( konyvjegyzék is, amelynek egyetlen fennmaradt példinyat
GARDONYI Albert ismertette a budai levéltar tandcsi vegyes iratai kozil.®
Az 1733. esztendlre datalhaté jegyzéken a magyar nyelvii nyomtatvanyok
kozott olvashaté: ,,Cisio, 8-vo, 10 d.”

NorreENSTEIN 1737 4prilisdban bekovetkezett haldla utdn az ujra

ozveggyé valt Veronika asszony — a LANDERERtS] szédrmazé, ekkor még .

3. Az Orszdgos Széchényi Konyvtar Evkinyve 1968 —1969, 219. 1.

4. 1. jegyzet 344. 1.

4a Figyelemre mélt6, hogy més hazai cégek 18. szdzadban nyomtatott kataldgusaiban
nem sikeriilt csiziéra bukkanni.

5. GARDONYI Albert: Magyarorszdgi kinyvnyomddszat és kinyvkereskedelem a 18. szd-
zadban kilonds tekintettel Buddra és Pestre. Bp. 1917, 4. 1. — BUKYNE HORVATH
Maéria: Magyar Kinyvszemle 1966. 10. 1. — Magyarorszdg bibliogrdfidja 1712 —1860.
VI. két. Bp. 1972, 29. L.

6. Catalogus librorum in typhographia Budensi apud Joannem Georgium Nottenstein
reperibilium — 5. jegyzet 156—19. 1. és reprodukei6.
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kiskora két fia nevében is — 1751-ig vezette a budai mfihelyt. Ekkor vette

at ezt a feladatot fia, LANDERER Lip6t Ferenc. A fiatalabb testvér, LANDERER ‘ _

Janos Mihaly 1750. januar 19-én megvéséarolta a pozsonyi ROYER-nyomdat.

Ehhez természetesen a sziilsi orokséget hasznilta fel, amely készpénzen -~
kiviil még a budai raktdrban volt kiadvanyok fele részébdl allt. A lendiile- ~: <
tesen kezdd fiatalember mér pozsonyi véllalkozésa fennalldsdnak els§ év- - .
tizedében tobb nyomtatott jegyzéket is kiadott a nédla kaphaté konyvek- .~

r6l. GARDONYT Albert ilyeneket ismert 1751-b6l, 1754-bdl és 1759-b6L.7 }

Az 1754. évi katalégusban® a kovetkezs tétel olvashaté: ,,Cisio, 8vo,
6 kr.”. Ezenkiviil egész sor mds, magyar nyelvli népkonyvet is kindlt
ez a jegyzék, jollehet LANDERER Pozsonyban ilyen jellegli kiadvanyokat

nem nyomtatott. Jogos tehit GARDONYI megéllapitdsa, amely szerint ezek : " - ..

mind a budai LANDERER-nyomda termékei voltak, és oda az emlitett
orokség soran keriiltek.?

Az 1770. évi bibliografiailag eddig ismeretlen pozsonyi jegyzékében®
ez 4all: ,,Cisio, az az: az Astronomia tudomdnydnak rovid értelemmel vald
le-irdsa. 8r. 7 xr.” ‘

A rendkiviil sikeres nyomddsz és iizletember, LANDERER Jdnos Mihaly

1774-ben megvésdrolta az el6z8 esztendBben feloszlatott jezsuita rend -

kassai nyomdéjat. 1777-ben az ott drusitott konyvek jegyzékét nyomtatas-

ban is kozzétette, amelyben — Biky~t HorvATH Maria szerint®® — ki- ~ <. -

zardlag a pozsonyi és kassai nyomddjiban késziilt konyvek szerepelnek.
Ebben is olvashat6!! a fentivel azonos kozlés a csizidrdl.

Buddn LANDERER Lip6t Ferenc halalat kovetSen ozvegye, Katalin -
vette 4t a nyomda vezetését. Ebben a korszakban litott napvildgot az
1780-ban nyomtatott kényvjegyzéke, amelyben ugyancsak pontosan a mar
fentebb kozolt szoveg 4l11.12

LANDERER Jénos Mihaly a kassai fik megalapitdsat kovetGen — ROYER
Ferenc Antal kézbejottével — 1784-t61 mar Pesten is rendelkezett nyomda-
val. fgy az 1787-ben kiadott kényvjegyzéke Pozsony, Kassa és Pest meg- °

jelolést viseli. Ebben ugyancsak a fentiekkel teljesen megegyez$ szoveg - : A o

olvashatd a csiziérsl. 13

1. Magyar Konyvszemle 1943, 26—27. 1.

8. Catalogus librorum, qui apud Joannem Michaelem Landerer, civem et typographum
Posoniensem, penes portam piscatoriam addito pretio proximo venales prostant. —
PeTrIK 1. 539. — OSZK Hung. 1. 3612, a,b lap.

9. 7. jegyzet.

10. Catalogus librorum, qui apud Joannem Michaelem Landerer, typographum Posonien- - e

sem penes portan piscatoriam addito pretio proximo venales prostant.

108 Magyar Kinyvszemle 1966. 19. 1.

11 Catalogus librorum, qui apud Joannem Michaelem Landerer typographum et biblio-
polam Cassoviensem addito pretio proximo venales prostant. — PETRIK II. 539. —
OSZK Hung. 1. 3612, 39. 1. .

12. Catalogus librorum, qui apud Catharinam Landerer in typographia Budensi apud
auream navem, addito proximo pretito venales prostant. — Prrrix II. 539. —
OSZK 208. 496 A lap. :

13. Catalogus l@brorum, qui apud Joannem Michaelem Landerer, nobilem in Fiiskut,
typographum et bibliopolam Posonii, Cassoviae et Pestini addito pretio proximo
venales prostant. — PETRIK IT. 540. — OSZK Hung. 1. 3612 (két pld.), 35. 1.




A LanDERER-dinasztia legnagyobb alakja, Janos Mihaly 1795-ben
bekovetkezett haldla utdn a pozsonyi és a pesti miihely fia, Mihdly Jénos,
mig a kassai officina oldaldgi rokona, LANDERER Ferenc kezébe keriilt.
Ez a koriilmény azonban nem bontotta meg a szoros kapesolatot a csalad
emlitett tagjai kozott. Jol példdzza ezt az a nyomtatott konyvkatalégus,
amelyet 1796-ban pesti kiadédsi hellyel Mihdly Jénos jelentetett meg.1*
Ugyanennek a 78 lap terjedelmf{i kiadvanynak egy részét mésik cimlappal,
de a megjelenési hely megjelolése nélkiil, is kozreadtik. Az egész valtoztatas
csupan abbdl allott, hogy a cimiratnak azokat a sorait, amelyek a nevet
és a vérost tartalmaztdk, Ujraszedték. Az ilyen mutélt formaban késziilt
katalégus LANDERER Ferenc kassai iizlete nevét viselte.®> Mindkét kiad-
vanyban a kovetkez§ tétel olvashatéd: ,,Cisio, az az: az Astronomiai tudo-
mdnynak rovid értelemmel vald le-irdsa. 8r. Pest 7 xr.”

A pozsonyi és pesti LANDERER-nyomda 1804. évben elkészitett konyv-
jegyzékében az el6zivel teljesen megegyezs szoveg olvashatd, csupan az ar
véaltozott: hét krajcar helyett most mar nyolcba keriilt a csizi.18

Osszefoglalva a fentieket a kovetkez allapithaté meg. A magyar nyelvii
csizi6t a budai LANDERER-nyomda mar miikodésének els§ évtizedében,
1733 el6tt forgalomba hozta, majd folyamatosan — igy 1780-ban is — rak-
taron tartotta. Nyilvinvald, hogy ez a hosszl évtizedek sordn nem végig
az els§ budai kiadéds volt, hanem az annak alapjin késziilt utdnnyomatok.
A pozsonyi LANDERER-cég 1754-ben még a Budardl szdrmazé kiadvanyt
arusithatta, de 1777-ben Kassdn mir feltehetéen a Pozsonyban, vagy
Kassan késziilt sajat kiaddsit. 1787-ben Pozsonyban, Kassdn és Pesten
egyarant forgalomba hozték a csiziét. Az 1796. és az 1804. évi jegyzék annak
nyomtatési helyét — Pestben — mér meg is jelolte.r?

LANDERER-CSIZIOK

1733 és 1804 kozott tehat, amint a budai és a pesti (pozsonyi, ill. kassai)
LANDERER-nyomda fentiekben ismertetett tobb jegyzéke is tanusitja,
e ,dinasztidnak” mindkét f64ga rendszeresen arusitotta ezt a rendkiviil
kedvelt népkonyvet. Ezzel szemben a legkordbbi évszammal elldtott
LANDERER-féle csizié, amint err§l mar szé esett, ma 1833-bdl ismeretes,

14. Catalogus librorum, qui apud Joannem Michaelem Landerer de Fuskut, typogra-
phwm et bibliopolam addito pretio proximo venales prostant. — PETRIK I1. 540. —
OSZK 812.718, 33. 1.

15. Catalogus librorum, qui apud Franciscum Landerer de Fiskut, typographum et
bibliopolam Cassoviae addito pretio proximo venales prostant. — PETRIK II. 540, —
OSZK 208.301, 33. 1.

16. Catalogus librorum, qui apud Joan. Michaelem Landerer de Fuskut, regium privil.
tipographum et bibliopolam Posonii & Pestint addito pretio provimo venales pros-
tant. — PETRIK II. 540. — OSZK Hung. 1. 3612, 37. 1.

17. Erdekes megfigyelni a csizié drdt kiilsn is a LANDERER-féle jegyzékekben. 1733-ban
ez tiz déndr, vagyis ot krajcdr, 1754-ben hat krajcar, majd 1777 és 1796 ko-
zott — mindkét LANDERER-dgon egyégesen — hét krajedr. 1804-ben — nyilvén
a napdleoni hdboruk infldcidjanak elészeleként — a csizié dra mér nyolc krajcdrra
emelkedett.
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mig Pestrdl is csak 1806-bdl. A fentiek alapjin azonban kétségtelen, hogy
a LANDERERek ezeket ennél jéval kordbban — Budén legaldbb széz eszten-
dgvel el6bb — &rusitottdk maér.

Miutdan évszamos kiadviny — a nyomda megnevezése nélkiill — a
18. szdzadbél egyediil 1797-b6l maradt fenn, a figyelmet elsésorban a hely,
évszédm és nyomddsz megjelolése nélkiili kiaddsokra kell forditani. Ilyenekbdl
legalabb féltucatot sikeriilt eddig felkutatni, amelyek mar csak a cimlapon
levé és harom alakot 4brézolé metszet alapjan is rogton két részre oszthatok.
A késébbi, teljes impresszumot viselS kiadasok segitségével ez a két csoport
konnyen kialakithato. Az eredmény — a fentiekben ismertetettek alapjan —
mér nem meglepetés : az egyik csoportba, ahol a cimlapkép néi alakja a bal
szélen lathatd, a budai, a masikba pedig, ahol ugyanez a jobb szélen all,
a pesti LANDERER-nyomda csizidi sorolhatok.

Miutdn bibliogréfiailag korabbrol egyediil csak a mdar emlitett, hely
nélkiili, 1797. évi kiadds regisztralt,'® sziikséges mar most roviden megadni
a LANDERERekhez kothets és az 1833. évvel zaréd6 korszakbdl szdrmazo,
eddig ltalam ismert 14 kiilonbozs kiad4s legfontosabb adatait. Erdemes

ezenkiviil a tovabbi idézés egyszeriisitése végett ezeket egyedileg betiijellel
is ellatni.??

A budai csoport tagjai:

H. é. ny. n. — OSZK (324.071) — AK (526.355 — er(sen hidnyos).
H. é. ny. n. — DEK (758.199) — OTM (S 672) — OSZK (324.073 —
hidnyos) — Endrey Walter, Bp. (Er8sen hianyos.)

H. é. ny. n. — FSZEK (B 520/12).

H. é. ny. n. — AK (Math. 0.1888) — OSZK (324.074).

H. n. 1797. ny. n. — OSZK (810.569).20

H. é. n. Landerer Anna. — BEK (Eb 1744(2)) — DEK (751.545) —
OSZK (268.573 + toredék).2t

Buda 1833. Landerer. — FSZEK (B 520/14).

pesti csoport tagjai:

H. é. ny. n. — OSZK (324.072) — Praha UK (66 G 319) — Saros-
patak (T 747).

H. é. ny. n. — OSZK (77.514(2) + Tod. 6032).22

. Pest 1806 Landerer. — FSZEK (B 520/13) — Pet6fi Irodalmi Mizeum
(A 7713 —hidnyos).

Pest 1809 Landerer. — OSZK (814.377).

» @O W B CRYE o

18. PETRIK V. 232.

19. Az ehhez hasznélt betiikbdl az A—E csoportot a legrégibb kiadédsokhoz az el6z6
tanulmény mér igénybe vette.

20. 18. jegyzet.

21. Allami” Konyvterjesztd Vallalat. Antikvdrkinyvek katalégusa XI. Aukeié 1977.
XI. 19—20, 486. sz.

22. Axrantisz Viktor: Dr. Todoreszku Gyula és neje Horvdth Aranka régi magyar
konyvtdra. Bp. 1922, 83. 1.
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~ W. Pest 1830 Landerer. — DEK (762.612).24

T. Pest—Pozsony 1815 Landerer 6rokosok. — London BL (PP. 2430. ¢).2?
U. Pest 1830 Landerer. — OSZK (811.287) — FSZEK (B 520/4).

SZOVEGVIZSGALAT

Az évszam nélkiili kiad4dsok id6rendjének elsGdleges meghatarozésihoz a sz6-
vegosszevetésen kivill még néhiny kilss, formai jegy (pl. terjedelem, be-
osztas) vizsgilata is sziikségesnek bizonyult.

A szovegisszevetéshez kiinduldépontul az utolsé, a 18. szdzad tizes évei-
bél szarmazé 16csei kiadas szolgalt.2® Ennek terjedelme és beosztdsa nagyja-
bél megyegyezik harom, évszam nélkilli LANDERER-féle kiadvannyal
(F, G, P). Ezekben ugyanis a szoveg az ,,I”-jelli fiizeten végz6dik, mig a
tizenegy tobbi kiadds (H—M, Q—W) mind mér a ,,H”-iven befejezidik.
Jogos tehat a feltételezés, amelyet szdmos tovabbi adat is megerdsit, hogy

" a harom emlitett kiadéds a legrégibb a LANDERER-csizick kozoth.

Az F. jeli budai LANDERER-csizi6 szOvegének a 18. szézad elején
késziilt legkésébbi 15cseiével (C) tortént egybevetése sordn megallapithatd
volt, hogy az viszonylag nagy hiiséggel kovette az utébbit. A szinte csak
mondatrészekre, ill. szavakra terjed$ igazitdsokban, amelyet a 16csei szove-
gen Budén végeztek, harom jellegzetes torekvés figyelheté meg. ElGszor is
a korabbi kiadds helyenként durvanak tliné hangnemét igyekeztek enyhi-
teni. Ennek sordn vagy kihagytdk a korabeli érzékenységet, ill. kozszemérmet
esetleg sért6 szavakat, vagy azokat tobbségiikben méasokkal helyettesitették
(pL. ,,buja’ helyett ,,szeles”). Masodszor a néha talsdgosan banté fogalma-
zast jovendolések élét ugyancsak kihagyasokkal, ill. atszovegezésekkel
tompitottdk.?® A harmadik valtoztatdsi szandék a l8csei szoveg protestans
szinezetének eltiintetésére iranyult (pl. ,,prédikator’” helyett ,,doktor’).

E fenti és az egész szovegnek csupén toredékére vonatkozé valtoztaté-
soktél eltekintve Buddn tehat igen pontosan kovették a korabbi IGcsei
szoveget, amely immdr szinte kanonikus formédban maradt fenn tobb,
mint kétszdzotven éven keresztiil a 17. szdzad derekatdl a 20. szédzad
elejéig. A kiaddsrol kiaddsra tortént szévegmegdrzés kiilondsen fontosnak
tlinhetett az ilyen jésldsokat tartalmazé népkonyv esetében. A nehezen

23. British Museum. General Catalogue of Printed Books. Vol. 67. London 1960, 520.
has.

24. AK =Budapest: Magyar Tudomédnyos Akadémia Koényvtdra, BEK =Budapest:
Eo6tvos Lorand Tudoményegyetem Koényvtdra, DEK = Debrecen: Kossuth Lajos
Tudoményegyetem Konyvtara, FSZEK = Budapest: Févérosi Szab6 Ervin Konyv-
tér, London BL=London: British Library, OTM =Budapest, Semmelweis
Orvostorténeti Mazeum kényvtdra, Praha UK =Praha, Universitni knihovna,
Sdrospatak = Tiszdninneni Reformdtus Egyhédzkeriilet Tudomédnyos Gytijtemé-
nyének Nagykonyvtéra.

25. RMK. I. 15690 — 1. jegyzet C. jell kiadédsa.

26. Igy példdul a XXVII. fejezet februdrra vonatkozé részének végén a ,,minden
gonoszra 6lalkodoé és enyves kezii a lopdsra lészen” rész kimaradt, mig a ,,fertelmes
és tokéletlen” jelz8k helyére ,,jé cselédes gazda” kifejezés keriilt.
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olvas6 koznép ugyanis a csizié jelentés szovegrészleteit kiviilrsl tudta,
igy minden lényeges eltérés valamelyik 4j kiaddsban annak hitelét, de ami
ezzel szorosan osszefiiggott és a kiad6 szempontjabol rendkiviil fontos volt,
eladhatdésagit is stlyosan veszélyeztethette. A csizié zommel nehézkesen
betiiz8 vésarléi nyilvan orommel fogadtdk a budai mihelynek akkortdl
alkalmazott és bevéltnak tekinthetd ,,ujitdsdt”’, amellyel a gyakorlatlan
személyek olvasisit nehezitd és Licsén még idénként eléforduld rovidités-
jeleket, abbreviaturdkat végleg elhagyta, ill. azokat felodotta.

A fennmaradt legrégibb, budai Landerer-kiadis (F) az 0Osszes ko-
rébbi csizié6 (A, B, C) ,ts” és ,tz"’-jétl eltéréen kovetkezetesen ,,cs”’-t
és ,,cz”’-t alkalmazott helyesirasdban. Ez a megoldés a korabbi szdzadoknak
vallasok szerint megosztott ortografidja alapjin a protestdnsokérdl a ka-
tolikusokéra tortént attérést ]elentette 27

Egyfeldl az F, méasfelsl a G. és P. kiaddsok szovegenek Osszehasonlitdsa
soran megallapltha’oo hogy a két utébbi szorosan a korabbi budaira tdmasz-
kodott. Akad azonban szamos esetben némi eltérés is. Ezek elsG csoportjaba
tartozik a legrégibb ismert budai kiad4snak (F) a 16cseivel szemben alkalma-
zott valtoztatdsainak tovabbi, még kovetkezetesebb végrehajtésa. A legér-
dekesebb ezek kozott az, amelyet nyilvdn megkésve vették csak észre,
hogy Budan elGszér (F) még a 16csei, protestdns szokés alapjan vették at
a ,,keresztyén’ sz6 helyesirasat. Ezt azutan a G. és P. kiadas a katolikus
ortografidnak megfelelGen , keresztény”’-re moédositotta.

Az F. kiaddstdl torténd eltérések mésodik csoportjaba azok tartoznak,
amelyekkel a G. és P. kiaddsban a korabbi hibakat — legalabb részben —
kikiiszobolték. A legfeltlin6bb ezek koziil a fejezetszdmozas helyreigazitasa.
A kés6i 18csei (C) és nyomdaban az elsé budai kiadas (F) a ,, Napnak jarasarol
az égbeli 12 jelek altal” cim(i VIII. fejezet utdn — jéllehet a lap aljan
Orszoként a helyes IX. szdm o]vashato — a kovetkezs lap elején ,, Az égbeli
12. jeleknek természetérdl. . .”” cimfi fejezetet mégis a X. sorszammal 14ttak
el. Ez a hiba onnan ered, hogy mér a l8csei 1650. évi kiadds (A) az egyik
forrdsul szolgdlé, német nyelvli Temporal-nak fejezetosszevonasat, ill.
téves szorszdmdétugrdsat is hiien kovette.?® El6bb ezt a mintegy kétsziz
esztend@s hibat a szévegben Budéan el8szor (F) ugyancsak mechanikusan
atvették, majd (G, P) LANDEREREk észrevették és kiigazitottak. A kovet-
kezménye ennek azutén az volt, hogy ettsl kezdve a fejezetek sorszdma az
egész kotetben végig eggyel kisebb lett. Megjegyzendd, hogy a lScsei tarta-
lomjegyzékben (A—C) kilences sorszammal szerepel az a ,,Tizenket égbeli
]eleknek figurdja' fejezetcim, amely pedig a szovegh8l — amint mér errél
sz6 volt — teljes egészében hidnyzik. Ezt a l6csei tévedést azutdn nem
csupan az els6 budai (F), de a kés6bbi LANDERER-kiad4sok (G, P) is sorra
atvették, jéllehet az utébbiak a szévegiikben mér kijavitottak ennek az &si
botlasnak legalabb fejezetszdmozéasi kovetkezményét.

Egyfeldl az F, méasfeldl a G. és P. kiaddsok kozotti eltérések harmadik
csoportjdhoz ortografiai és stilaris valtoztatdsok tartoznak. Ezek koziil
a legfontosabb az, hogy az F. kiadés ,,cs” és ,,cz”’ gyakorlatdval szemben

27. KN1EZ8A Istvan: A magyar helyesirds torténete. Bp. 1952, 19. 1.
28. 1. jegyzet 322. 1.
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a tovdbbi LANDERER-féle csizidok visszatértek a l6csei (A, B, C) ,,ts” és
otz"-re. Az F. kiadédst kovetS tobbi mddositds, amellyel érthetdbbé, ill.
olvashatébbé igyekeznek tenni a szoveget, csak sziik korlatok kozott, de
azért j6l észlelhets. Igy a ,,Chyromantia”-rél sz616 fejezet utolsé pontjéban
a korabbi kiaddsok (A, B, C, F) olyan tjjakrél széltak, amelyek , kotkosek™.
Kzt azutin az Gjabb LaxperEr-kiadasok (G, P) ,botzkosok’-nek irték,
amely feltehetéen érthetébb volt az el6bbinél; a 19. szdzadi kiaddsokban
ugyanezt el6bb , botykosok-re, majd , biitykosok’-re javitottdk. A ,,Pa-
raszt ember reguldi”-rol sz6l6 terjedelmes rész utols6 negyedében az Gszi
idGjaras kapesan Ldesén (A, B, C) arrdl irtak, hogy ,ha meleg, dogos”.
Az els6 LANDERER-kiadds (F) ,,dohos’ szava ezen a helyen nyilvdn ért-
hetetlen volt, igy azt a G. és P. kiadésto6l ,,dohos”-ra véaltoztattak. TyBERIUS
csdszdr nevét a kordbbiaktdl (A, B, C, F) eltéréen a G. és P. kiaddsoktdl
kezdve a csizick TiBeEriUs-nak irtdk a ,,Mennyiit6kének miképpen kell
Isten utén ellene allni” cimii fejezetben.

A szovegben azt a mar kordbban is észlelt torekvést, hogy az ,,az”
nével és az ,ez” mutatészo ,,z"" betiijét massalhangzéval kezd6d6 sz6 el6tt
kitevGbe tett vessz&vel helyettesitsék, a G. és P. kiaddsokban most mér
a fejezetcimekben is igyekeztek — tobb-kevesebb kovetkezetességgel —
végrehajtani. Tovabbi, modernizaldsra irdanyuld tendencidk is felismerhetdk
azokban a szovegmddositdsokban, amelyeket a csizi6 szovegében az F. ki-
adast kovetden vezettek be. Ezek koziil a legfigyelemreméltébbak azok,
amelyeket a P. kiadds még a régebbi F-bél vett at, de a G. kiadds, valamint
a késébbiek mind mésképpen kozoltek. Ilyeneket egyediil a III. és IV. fe-
jezetben vizsgilédva is béven lehet taldlni.?

Természetesen a most vizsgdlt két ujabb kiadds (G, P) torekedett
a mintdjdul szolgdlé kordbbi (F) nyilvanvalé botldsait is kikiiszobolni,
ha ugyan ezeket egyéltaldban észrevették. Ez tortént az , Esztend6nek
négy idejérsl’”’ fejezetcim esetében, ahol is az els6 budai kiadés (F) a ,,négy”
sz6 helyett — nyilvan tévedéshdl — | vagy”’-ot kozolt. Eléfordult azonban
ugyanakkor az is, hogy kézenfekv( sajtéhibat — szinte behunyt szemmel —
vett 4t a G. és P. kiadds a kordbbi F.-b6l.3° A VIIL. fejezet cime j6 példa
erre, ahol is ,,12.” helyett tévesen ,,21. égheli jelek” &ll mind a hdrom,
legrégibb LANDERER-kiaddsban (F, G, P).

A fenti kiadvdnyok tordelését osszevetve a legkéssbbi l6cseiével (C)
megallapithaté, hogy ez utébbi (C) és az elsé budai (F) kiadds kozott alig
néhdny sornyi eltérés mutatkozik, vagyis tulnyomé részében azonos.
Ugyanez az eredmény a kordbbi (F) és a késébbi (G, P) LANDERER-kiaddsok

29. A 1I. fejezet 4. soraban F. és P.: , kevesbet”, G. és a késébbiek: , kevesebbet”, —
A TV. fejezet 8. sordban F. és P.: ,kizépben”, a G.: ,,kézeppén”, a kés6bbi
kiadasok: ,,kozepén”. — A TIV. fejezet 10. sordban F. és P.: ,,innepek”, a G. és
a tobbiek ,iinnepek”. — Akad azonban kevés szamu ellenpélda is. A végétol
visszaszdmitva harmadik, a lovak gydgyitdsarol sz6l6 recept 2. sordban F. és G.:
,,huggyozzanak”, a P. és a kés6bbiek ,,hudgyozzanak”.

30. Természetesen elképzelhetd, hogy nem az F, hanem esetleg egy mdsik, kordbbi,
ma mér ismeretlen LANDERER-¢sizi6 szolgdlt alapul a G. és P. kiaddsoknak. Az igy
feltételezhetd budai kiadvédny azonban bizonyosan minden tekintetben (szoveg,
beosztds sth.) kizel dllt az F. kiaddshoz.
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tordelésének dsszehasonlitdsa esetében is. A két utébbi egymads kozott — el-
tekintve a més betlitipussal szedett cimszovegektél — még szinte sorrdl
sorra megegyezik.3 A cimek tipografizdlisa, tovabbé a fentebb felsorolt
aprébb igazitdsok alapjan ugy tiinik, hogy e két, egymashoz rendkiviil
hasonlé tordelésti kiadas koziil a P. feltehetSen kozelebb all a korabbi
F.-hez, mint a G.

A most elmondottak azonban az eddig megvizsgalt négy kiadas (C, F,
P, G) legutolsé részére a ,,H”-jelli ivtSl kezdve mar nem érvényesek. Itt all
,»A lovak betegségérél valé orvossadgok’ cimi rész, amely szdmos kis feje-
zetre tagol6dik. Ezek cimszovegét LANDEREREk més és més fokozatu beti-
tipussal szedték, amely azutén eltéréshez vezetett az egész kiadvany terje-
delmében. A legrégibb budai kiaddsnal (F) igen apré betiiket alkalmaztak
e helyen, majd kés6bb (P) ezt mas, a l6cseivel azonos méretiivel helyette-
sitették. Ugy tiinik, hogy még ez sem emelte ki eléggé az olvasék szdmdra
ennek a gyakorlati életben nyilvan igen sokat forgatott szovegrésznek
tagoldsat, ezért a G. kiaddsban még nagyobb fokozattal éltek. A kovetkez-
ménye e viltoztatdsoknak az lett, hogy mig az F. kiadds szovege mar az
I,a lapon véget ért, addig a 16csei (C) és a LaNDERER-féle P. csak az Lb
lapon. Leghosszabb a csak az I3b lapon befejez8d6 a G. kiadas.

Osszefoglalva az eddigieket : a szovegosszevetés, a helyesiras és a torde-
1és alapjan arra a kovetkeztetésre lehet jutni, hogy a ma ismert LANDERER-
féle csizick az els6nek napvildgot latott, budai F. kiaddst feltehetSen
a pozsonyi—kassai—pesti agon megjelent P. azt pedig az ismét budai G.
kiadas kovette.

A LanNDERER-féle csizidk legrégibb, harom tagbdl 4ll6 csoportjatol
(F, P, G) szdmos szempontbdl elkiiléniil az dsszes tobbi: amint errdl mar sz
volt az eddig targyalt és id6rendben els§ csoportban az ,,I”, a tobbiben
viszont a , H”-fiizettel fejez6dik be a kiadviny. De més ismertetd jelek
alapjan is észrevehet$ olyan valtozéds, amely ezt a legrégibb csoportot az
osszes késdbbit6l megkiilonbozteti. fgy a helyesirdsban a kordbbi szdzadok
divatos 6-zését ettdl kezdve mindinkabb a 18. szdzadban altaldnosan elter-
jedt e-zés%2 valtotta fel (pl. ,,botdi”, ill. ,,beti”’). De a mdédositdsok ez alka-
lommal sem szoritkoztak a kiadvany beosztésira és helyesirasira. Tovabbi
1épés tortént mind a szoveg élének tompitdsara, mind a kordbbi protestdns
jellegének eltiintetésére. J6 példa erre®® ,,a Papoknak ellensége’ kifejezésnek
a jellegtelen, s8t értelmetlen ,,a Napoknak ellensége’” forméra tortént és
ettdl kezdve kovetkezetesen alkalmazott megvaltoztatésa.

A fenti példdk mind olyanok voltak, amelyek a legrégibb csoportot
(F, P, G) az osszes tobbitdl jol felismerhet6 médon megkiilonboztetik.
Azonban a gondosabb vizsgilat alapjan a 11 kés6bbi kiaddson belil is,
amelyek terjedelme minden esetben teljesen azonosan 128 lap,3* jol érzé-

31. A nagyfoku azonossdg még a sajtéhibdkra is dll; igy a tenyérjdslasrél sz616 fejezet
mésodik bekezdésében mindkét kiaddsban ,,u” 4ll ,,a” helyett a ,,Linea vitae”
826 el6tt.

32. BENKS Lorand: Magyar nyelvjdrdstorténet. Bp. 1957, 88—89, 1.

33. A VII. fejezet Marsrol szol6 részében a hdtulrél szémitott harmadik bekezdésben.

34. A8—H8=[64] levél =[128] lap.
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kelhetd bizonyos id8beli rétegzddés. Szolgéljon ennek bemutatdsira a D,a
lapon talalhaté szoveg alapjan tortént aldbbi csoportosités:

1. ,, A mértékrg8l” — F, P, G.

2. ,,A nyilasrél” — H, J, Q, K, L.
3. ,,A skorpiérél” — R, S, T, U, W,
4. ,,A bak” (kozepétsl) — M.

Az els§ hirom kiadds elkiiloniilése tehat ez esetben is vildgosan felis-
merhetS. A tovabbiakban a tobbi hiarom réteg részletesebb vizsgalata
szitkséges az ezeken beliili sorrend megallapitdsdhoz.

Az 6t tagbdl 4116 masodik csoport koziil egy (Q) pesti, mig a t6bbi négy
(H, J, K, L) budai LANDERER-kiadvany, amelyek koziil csak egyetlen egy
" budai tiintet fel évszdmot (K =1797), de nyomdahelyet, vagy a nyomdész
nevét egyik sem. Koziiliik a H. kiadés az, amelyik tobb esetben azonossagot,
. ill. hasonlatossdgot mutatva az els§ csoporttal, a t6bbi négytél jél elkiilo-
nithetd. Igy a lovak gyégyitéséra ajanlott utolsé elétti recept ,,az Gkemence
avagy falrdl levett anyag porat” tandcsolja a harom legrégibb (F, P, G),
. tovabba a H. kiadasban is. Az idézet utolsé szava a késGbbiekben az értel-
metlen ,,orrdt”-ra torzult, amely azutdn a masodik csoport t6bbi, valamint
a harmadik csoport osszes tagjaban igy olvashatd.3s

A miésodik esoport négy késébbi tagja (J, Q, K, L) egy jellegzetes sajté-
hib4val elkiiloniil minden kordbbi, ill. kés6bbi kiaddstél. A ,,Lajstrom”
elnevezésii tartalomjegyzékben a 8. fejezet cime ugyanis az emlitett négy
csizidban a , Napnak jarasarol az 15. égbeli jelekben’, ellentétben a szoveg-
ben is olvashaté és helyes ,,12.” jellel. Ugyancsak egy tovabbi sajtéhiba
az els6 fejezetben még szorosabbra fiizi a kapcesolatot e csoporton beliil
annak két tagja, a J. és a Q. kiadds kozott. E kettében ugyanis az emlitett
részben a korabbi (F, P, G, H) ,,taldllyuk-ki”’ helyett — tévesen — , taljuk-
ki” olvashaté, mig a kés6bbi budaiakban (K, L, M) ,,taldljuk-ki”’, a pes-
tiekben (R, S, T, U, W) pedig ,,tanuljuk ki’ 4ll. Ezek szerint a J. és Q.
kiadas nyilvin idésebb, mint az emlitett Osszes tobbi. A két kordbbi koziil
a J. latott el6bb napvildgot, mert azon a cimszdvegben szerz6ként Kirdly-
hegy szerepel, akdrcsak az osszes régi kiaddsban. Ezzel szemben a Q. a Kirdly-
hegyi format tiinteti fel, akarcsak 1806. évvel kezdSdéleg az Osszes évszdmos
pesti csizié (R, S, T, U, W), valamint a kés6bbi budaiak (K, L, M).

Ugyanez a J. kiadds az els6, amely a ,,XII. Kézi compastom és drnyék
6ra” o. fejezetcimet és az azt illusztraléd ,,figurdnak magyardzat”-jat ki-
hagyta szovegébdl.

Az eddigi viszgéléddsok alapjadn az ismert LANDERER-csizi6k megje-
lenési idérendje a kovetkezSképpen fest: F—P—G—H—J. Ebbe az eddig
meggy6z6 moédon egymést kovetd sorrendbe a J. kiadés uténi pesti Q,
valamint a budai K. és L. biztonsidgosan méar nem oszthaté be egymés utén,
hanem csak egymds mellé. Ez azt jelenti, hogy mig a két LANDERER-4g
kiadvdnyai kordbban mindig egymés szovegére tdmaszkodva késziiltek,
ekkortél — vagyis legkés6bben az 1797. évszamu K. kiadéstél — mind

35. Ezt a zavaros részt azutdn a negyedik csoportban (M) 1833-ban 4tfogalmazdssal
kihagytdk.
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a budai, mind a pesti miihely csak a sajat kordbbi csizidja szévegét csiszol-
gatta tovabb, figyelmen kiviil hagyva most mar a mésikét.

Van ugyan még olyan jellegzetesség (mint pl. a ,,kézi kompasztom’ -
rél sz616 résznek éppen az elGbb ismertetett kihagyasa), amelyet a J. kiadas
alapjan mind a pesti Q, mind a budai K. és L. kiadds atvett, azonban
joval tobb olyan sajatossig figyelheté meg, amely a J. kiadds utdn a két
csoport kozotti kapesolat megsziinésére utal. A kettévalt csaldadfa mindkét
uj agara szolgaljon példdul egy-két jellemzb vonds. A pestiekben a Q-val
kezdddben (Q, R, S, T, U, W) végig kihagytdk a szoévegbdl a ,,Jovendd
idének allapotjardl” (13.) fejezet cimét, mig a budaiak (K, L, M) ezt to-
vabbra is feltiintették. Ez utébbiak tehat 1797-t6l, a méasodik fejezetben
a bolygék sordban a Napot tipografiailag megkiilonboztették a tobbitél:
mig a hat bolygét — beleértve a Holdat is — tovabbra is kurziv betiikkel
és verzalis kezddvel emelték ki a szovegbdl, a Nappal ett6l kezdve masképpen
jértak el: kurrens antikvaval szedték. Ennek feltételezhets oka az, hogy
a kordbbi szdzadok csillagdszati felismerései alapjan mar nem tekintették
a Napot bolygénak, bar az eredeti és az olvasék altal hosszt id6k éta meg-
szokott szoveghez érdemben nem nyultak hozza. A pesti kiadasok (Q, R, S,
T, U, W) tovabbra is a régi felfogdsban tiintették fel a Napot. Ugyancsak
a budai dgndl (K, L, M) a csizié legutolsd, szamozds nélkiili fejezetében,
amely orszdgokat és varosokat sorol fel egy-egy csillagkép ald vonva,
a ,,Bak”-nal Bulgdria utdan ,,Moscovia” &ll, mig a pesti 4gnal (Q, R, S,
T, U, W), akdrcsak az Osszes korabbi kiadasban (A, B, C, ¥, P, G, H, J)
,»Masszovia’ .36 '

Kiilonosen érdekes az a helyesirasinak tling, de talan azon tulmutaté
véltoztatds, amely a pesti 4g kiadvdnyaiban 1806-tél (R, S, T, U, W)
figyelhet§ meg. A fentiekben mér szé volt arrél, hogy a 16. szdzadi kolozs-
vari, majd a 17. szdzadi 18csei csizi6 szovegének protestins jellegét tobb
lépésben és tobb helyen igyekeztek LANDEREREK megsziintetni. Ennek egyik
jellegzetes megnyilvanulasa volt az ajénlds megszélitasaban, vagyis a cim-
levelet kovets els6 szoveges rész legels§ szavaban, a korabbi, protestins
ortografidju , keresztyén” szénak a katolikus helyesirdshoz és gyakorlathoz
igazodé , keresztény’’-re tortént médositdsa a P. kiadastdl kezdve. Kiter-
jedt ez a valtoztatas akkor — igen koriiltekinté médon — magara a szbvegre
is. Azonban a pesti 4gon — éppen az emlitett és a valtoztatast bevezets P,
majd Q. kiadast kovetéen — egyediill az ajanlds megszdlitdsaban ismét
a protestansok altal hasznalt , keresztyén’ format haszndltak, de a csizié
szovegében tovibbra is megmaradt a ,keresztény” megjelolés (R, S, T,
U, W).

Ma mér nehezen lehetne biztos és meggy6z6 magyardzatot adni az
emlitett valtoztatdasokra. Elképzelhet§, hogy az els§ igazitis még a 18.
szazad els§ felére jellemz§ erds katolizalasi torekvések kovetkezménye volt,
amelyet azutdn a pesti ag kés6bb — legaldbbis részben — visszaforditott.
Hogy mindebben volt-e valami szerepe is a csizié megjelentetSinek egyéni
vallasos felfogasanak, vagy pedig — ami jéval valészintibb — inkabb csak
a magyar protestins vasarlék (gondolni kell itt mindenek el6tt az alfoldi

. . 36. Kivétel az R. kiadds ,,Maszvia’-ja, de nyilvdn sajtéhiba.




és erdélyi reformatusokra) kedvébe kivantak-e jarni a jobb terjeszthetdség
érdekében, azt ma mar megnyugtatéan megallapitani egyenesen lehetetlen.
Az is figyelemreméltd, hogy az emlitett visszavaltoztatds a pesti csoportban
észlelhetd, mig a budaiak a , keresztény’’ szé esetében kivetkezetesen meg-
maradtak a katolikus helyesirds mellett. Felmeriilhet a kérdés, hogy vajon
ezek szerint valami munka-, ill. piacmegosztds volt a két LANDERER-4g
kozott?

Hétra van még a budai ag két legfiatalabb, impresszum nélkiili tagja,
vagyis az 1797. évszamot visel§ K. és az évszdm nélkiili L. kiadéds idérend-
jének tisztdzdsa. Ehhez j6 alkalmat nytjtanak azok a sajatossdgok, amelyek
a K-t a kordbbi budaiakhoz (F, G, H, J), ill. a pesti csoporthoz (P, Q, R,
S, T, U, W), mig az L-t a késbbi, 1833. évi budaihoz (M) kotik. fgy a ne-
gyedik fejezetben, amikor a szokéév magyardzata soran arrdl esik szo,
hogy ,,az elmult esztend6kben a rémai papa megreformalta a régi kalendé-
riumot’’ a LANDERER-csiziok szovege eltér egymastdl. A kés6bbi budaiakban
(L, M) ,,esztendGkben’” olvashatd, mig az tsszes tobbiben — igy a K-ban
is — ,,esztendGben’”’. Valtozés észlelhetd a két kiadas kozott az ivjelek elhe-
lyezésében is. Mig kordbban az 1797. évi kiad4ssal (K) bezdrélag a nyolcadrét
alakld nyomtatvany fveinek elsG 6t levelén 4ll ivjel, addig az L-t6l kezdve
sok évtizeden 4t mar csak az els§ két levél aljan talalhaté ez. Az egyszerii-
sitést egyértelmtien modernizaldsnak kell felfogni. Mindezek utan vilagos,
hogy a budai (L) kiadéds az 1797. évi (K) utdn és az 1833. évi (M) el6tt
késziilt.

Visszatérve a LANDERER-féle csizidknak a fentiekben ismertetett négy
nagy csoportjara, az eddigiekben az els§ kettSbe tartozék idérendjének
megallapitdsira tortént kisérlet. Miutdn a harmadik (pesti) és a negyedik
(budai) csoportba tartozék mind évszamot viselnek, a fenti elemz8 munka
elvégzésére itt mar nem volt sziikség. Mégis érdemes — mintegy ellenpréba-
ként — megfigyelni, hogy az évszam nélkiili kiaddsok idérendjének meg-
allapitasakor alkalmazott médszerek — az ellen8rzésre most mar rendelke-
zésre 416 évszdmok fényében is — vajon megalljak-e helyiiket. Akar csak
eddig, most sem lehetséges, de nem is sziikséges a szovegOsszevetés, a he-
lyesiras vizsgilata, a kiadvany tordelésének megfigyelése stb. sordn meg-
allapithaté valamennyi eltérés regisztrdlasa. Ezek koziil tehat elegendének
latszott néhany konnyen ellendrizhets, ill. jellegzetes jegy kiemelése.

A pesti csoport 1806—1830 kozotti évszamokkal késziilt 6t tagja (R, S,
T, U, W) koziil az 1806. évi (R) kiadas tartalomjegyzéke = a kordbbiakhoz
(J, Q) hasonléan — 4tugrotta a szoveghdl kihagyott 42. fejezetszdmot és
a 44.-kel végzidik. Ezzel szemben a négy késGbbi pesti kiaddsban 1809
és 1830 kozott (S, T, U, W) ezt a hibat mér kiigazitottak, majd ezt kovetSen
az utolsé két fejezet sorszamat eggyel csokkentve a lajstromban feltiintetett
utolsé fejezetszdm mar nem 44, hanem 43. Az 1806. és 1809. kiadéas (R, S)
— igazodva a kordbbiakhoz (H, J, K, L) — szdvegében atugrotta a 36. feje-
zetszdmot, mig az 1815. és 1830. éviek (T, U, W) kiigazitva ezt a hibat,
az eddigi 37.-et 36.-ra médositottik.

1830. évi pesti impresszummal két egymastél eltérd kiadas is ismeretes
(U, W). Mindkett§ j6l elkiiloniil az osszes korabbi csiziétél abban, hogy
ezekben a koteten beliili eligazodést megkdnnyité — és a mai nyomtatva-
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nyokban szinte elengedhetetlen — lapszdmozés elGszor tiint fel. A , Lajst-
rom”-ban azonban az utalds — a régi hagyomanyoknak megfelelen —
ekkor még tovabbra is a fejezetszdmozésra tortént. Ugyanitt, a tartalom-
jegyzékben ez az 1830. évvel jelolt két kiadds még abban is eltér a kordbbi-
aktol (J, K, Q, R, S, T), hogy a 30. fejezet cime mar nem a ,,Chyromantigrél”
hanem a ,,Chyromanciardl” szol.

Bar a két 1830. évi pesti csizi6é kozott 1ényeges eltérés sem a szovegben,
sem annak beosztdsdban nem észlelhetd, ennek ellenére egyértelmiien meg-
allapithaté, hogy a két kiadvany minden lapja két egymaéstdl eltérs szedésrdl
késziilt. A gondosabb vizsgilat sordn kivilaglott, hogy a tordelésben leg-
feljebb két sornyi eltérés mutatkozik laponként a két kiadas kozott, a szo-
veg zOme azonban szinte sorrél sorra azonos a kett6ben. A helyesirdsban
néhany szé esetében azonban kovetkezetes eltérés tapasztalhaté. Ennek
alapjan eldonthetd volt, hogy a kett§ kozill melyik latott el6bb napvilagot:
az egyikben (U) a régies ,,f61d”, , mért-f6ld” és ,,béldog”’, a mésikban
(W) a modernebb ,,fold”, , mértfold” és ,,boldog” olvashato.

A LanDERER-féle csizidk negyedik csoportjiba egyediil az 1833. évi
budai kiadas (M) tartozik. Ez tordelésben, helyesirdsban, szovegezésben sth.
igen sok ponton és j6l megkiilonboztethetd médon elkiiloniil az 6sszes kordb-
bitél. Egyértelmiien érzékelhet6 a tudatos javitdsi és féleg modernizalasi
szdndék, amelyrsl mér a fentekben is sz6 esett.?” Az egyik legfelt{inSbb az,
hogy a fejezetek szdmozasat felillvizsgaltak és kovetkezetesen végigjavi-
tottdk. gy az — kiilonsen a csizié6 masodik felében — az 6sszes korabbitél
eltérs. All ez a ,,Lovak betegségérsl” sz6l6 igen terjedelmes fejezetre is,
amely ugyan a kezdetekt(l fogva jellegzetes tartozéka a magyar csiziénak,3®
de csak ettdl az 1833. évi kiadastol (M) fogva nyert fejezetszdmot.

Természetesen az 1833. évi budai kiadvanynak is van mar lapszdmozdasa,
amelyet azonban a szed§ csak az oroknaptart kovetd, szoveges részben
tett ki. A szorosabb értelemben vett csizié-rész 22 lapja tehdt nem kapott
szdmozast, de azért az ezt kovetfen elkezdett terjedelemjelolésbe belesza-
mitottdk: az els§ szamozott lap a 23. A lapszdmozds és a mutaté kozotti
szoros Osszefliggésre utal az a megoldas, hogy a ,,Lajstroma a dolgoknak,
mellyek a Cisio utdn a konyvecskében kovetkeznek’ megjelolésii tartalom-
jegyzék csak a lapszamozott részeket sorolja fel. A korszertisités itt annyi-
ban el6rehaladottabb, hogy a mutaté — az 1830. évi kiadasokkal (U, W)
szemben — mér élt a lapszdmozas adta 4j lehet8séggel oly médon, hogy
a fejezetcimekrdl erre tortént utalds és nem a fejezetszdmra, mint ko-
rabban.

1833-ban jelentésen belenytltak a bevezetd részekbe is. Legfontosabb
ajitdés a cimlevél hatan ,,Elére bocsdjtott tuddsitds” cimmel olvashaté
egészen 10j szoveg, amely naivan tudédlékos magyarazatot fiiz a ml kelet-
kezésének koriilményeihez.?®* Ha nem is ilyen jelent&s, de ugyancsak jol
felismerhet§ valtoztatds még az is, hogy az ajanlds cimének végére ,,a ki-
ado” sz6 kerilt.® :

37. PL 29. jegyzet.

38. 1. jegyzet 288. 1.

38a 1. jegyzet: 261. jegyzet.

39. ,,A keresztény olvasénak Istennek kegyelmét és dldasdt kivanja a kiads.”
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Ugyancsak ebben az ajanlasban, amely PHILEMON fiziognomusnak
HrppoCcrATES tanitvanyaival folytatott beszélgetését is tartalmazza, a ko-
-~ rdbbi ,,Hypocrates” (F, P, G), ill. ,,Hypokrates” (H, J, Q, K, L, R, S, T,
"~ U, W) helyén ettél kezdve ,,Szokratesz” all. Ez a valtoztatds ellene mond
a kolozsvari csiziénal is korabbi, igy feltehetGen annak forrdsdul szolgalt
Das grosse Planeten- Buch-nak,%® ezért meglehetosen onkényesnek tiinik.
Miutan azonban mesés torténetrsl van sz, lényegében nem donts, hogy
a két nagy gorog tudés nevét feleserélték. Ok ugyan kortdrsak voltak az
i. e. 5. szdzadban, de a fizioghomus PHILEMON feltehet8en azonos POLEMON
ANTONTUS-8zal, aki azonban az i. u. 2. szdzadban élt.

Az 1833. évi kiadésba (M) tobb helyen 1j szévegrészek is keriiltek. fgy
a gz0kGévrdl sz616 (4.) fejezetben lapalji jegyzetként betoldottdk: ,,A kalen-
déarimban valé kiillonbozés mar csak az 6-hiti keresztényekre terjed.”
Hasonld, jegyzetformdban tortént kiegészités a ,,Karacsony nap utén valé
12 napbdl esztenddrél-esztendére minden hénap allapotjat miképpen meg-
ismerhetni” cim@ fejezet témajara vonatkozoélag annak végén: ,,Jegyzés.
Masok ezt Luca napjat6] kezdik s kardcsonynapig szamlaljak.” A legterje-
delmesebb, 13 soros szovegkiegészités, amellyel az 1650-ben Lgcsén kiala-
kult csizié az évszazadok sordn béviilt, ekkor keriilt be a 15. fejezet ,,De
quatuor partibus anni” c. latin verse végére , Az ember teremtetett négy-
féle elementombdl” kezdettel.

Ha nem is egészen 1j szoveg, de mindenesetre harom budai kiadashoz
(J, K, L) viszonyitva b&vitésnek szamit, hogy ,,XL. Kézi compastom és
arnyék 6ra” fejezetcimmel 1833-ban (M) ujra feltlint az ennek illusztracis-
jahoz flizott magyarazat (106. lap): ugyanazzal a szoveggel, amely 1650 6ta
(A) a H. kiadassal bezardlag mindegyik csiziéban olvashaté volt.

Erdekes, hogy a magyar csizi6 német eredetérsl arulkodé egyetlen
német nyelvl félmondat a ,,Phisiognomia’-rél sz6l6 fejezet masodik bekez-
dése végén,*! a kezdetektsl egészen az 1830. évi pesti kiadasokkal (U, W)
bezarélag valamennyi LANDERER-féle csiziéban megmaradt.’* Az 1833. évi
kiadas szovegrevizidja soran azutan ezt kigyomlaltak.

1833-t6]l kedzve nem csupdn a szovegben kovetkezett be a fentiekben
ismertetett valtozas, de a kiadvany beosztésa is felt(inden médosult azzal,
hogy a tartalomjegyzék, amely eddig a bevezet§ részek és az oroknaptér
kozott allt, ettdl kezdve a kotet végére keriilt.

A BUDAIILLUSZTRACIOK

A LaxpERER-féle kiadvanyokban nem csupédn a 18csei kiaddsokbél (A, B, C)
megismert csizié szovege, de annak illusztricidi is szinte valtozatlan for-
méban jelentek meg. All ez a fametszetek téméajéra, szdmara és beosztéséra

egyardnt. Azonban a budai és pesti kiadvanyokban a l6csei dicok helyett ”‘;’1

ey

40. 1. jegyzet 290. 1. D

41. ,,A phlegmatikus asszonyallatok morgék is néha patvarkadok, mel]yert a dedkok
nevezik 6ket: Malum necessarium, et mulier mala, puff auf sie.’

42. Mindig gét betlivel szedve. Ez aldl csak az L. jelli, budai kiadéds a kivétel, ahol

is ez antikvéaval olvashatd.

. oy
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mindkét helyen més és més készletet hasznaltak. Ez a koriilmény — amint -
err§l mar korabban sz6 volt — teljesen egyértelmii és konnyen felismerhetd
formaban megkiilonbozteti egymastol a két LANDERER-miihely termékeit.

Az aldbbiakban az eddig térgyalt csizié-kiadasok (F—M, P—W) szo-
vegét illusztralé fametszetek ismertetésére keriil sor, figyelmen kiviil hagy-
va azokat a konyvdiszeket (inicialé, fejléc, zaréddisz stb.), amelyek ugyan
eléfordulnak egyik-mésik kiadvényban, de a csiziénak nem jellegzetes
tartozékai. Miutan az illusztracidknak tartalma mindenkor, de sok esetben
ezek kompozici6ja is pontosan megegyezik a l§cseiekkel, amelyek részletes
leirdsa az el6z6 tanulményban megtortént,*® itt méar elegend§ csupén az
el6képtdl torténd eltérésekre felhivni a figyelmet.

A faducok a sok hasznélat kovetkeztében és az id§ muldsival szinte
6hatatlanul — tobbé-kevésbé — megrongalédtak. Ez a koriilmény a le-
. nyomatokbdl tobbnyire felismerhets, ami sok esetben lehet&vé teszi az idG-
rendbe torténd besorolast is. Nyilvdnvalé, hogy az a kiadas, melyben vala-
melyik metszet még ép, korabban késziilt, mint az, amelyben az ugyanarrél
a duerdl késziilt levonat mar komoly sériilés nyomait mutatja. Kiilonosen
jol érzékelhetd ez a mar csak elhelyezkedésénél fogva is kiilonosen sériilé-
keny keretvonalak megszakaddsa esetén.

A csizi6 szovegében hdrom rész is taldlhaté, amelynek tagolisa a hé-
napok ill. csillagképek szerint torténik: az oroknaptdr, valamint a
joslasoknak a csillagképek, ill. a hénapok szerint rendezett fejezetében.
Mig a kolozsvari és 18csei nyomtatvanyokban e hdrom részt harom kiilon-
boz6, egyenként 12-12 fametszetbl all6 képsorozattal illusztraltak, addig
mind a budai, mind a pesti LANDERER-féle kiadvanyokban csupan két-két
sorozatot vettek igénybe ugy, hogy az oroknaptirban szerepl6t késGbb
djra felhasznaltdk.

A budai csizidk illusztraciéinak ismertetéséhez alapul a legrégibb, év-
szadm nélkiili LANDERER-kiadds (F) szolgalt. A hénapképsorozat (Aa—Bgb)
és E,a—Egb) mérete altaldban 18X 61—64 mm (1—12. dbra). Az allatovi
jelek ezen szokatlanul nagy teret foglalnak el: a feliil nyitott nagy félkorben
szinte a kép felét betsltik. A dicok 4llapota a sorozatokon beliil egyenetlen:
mig egyeseken (pl. Aga lapon a jiliusi oroszldn — 7. dbra) a keretvonal
szinte teljesen ép, addig mésokon (pl. a B,b lapon az oktdberi skorpié —
10. 4bra) mar csak nyomokban ismerhet§ fel.

Meglehetdsen gondatlanul tortént az F. kiadas oroknaptérdban ennek
a fametszetes hénapképsorozatnak alkalmazésa. Igy jlniushoz (A.b)
— nyilvan az allatképek hasonlatossédga alapjdn — a rak helyére (6. 4bra)
az oktéberi skorpié (10. dbra) képe keriilt, mig a novemberi nyilast 4brézol6
illusztrdeciét (Bsb — 11. dbra) felcserélték a decemberi bakkal (Bsa — 12.
dbra). Mésodik alkalommal azonban ugyanezt a képsorozatot — immaér
nagyobb gonddal és helyes sorrendben — hasznalték fel a josldsok hénapok
szerint csoportositott fejezetének diszitésére (Eja—Egb).

A mésodik képsorozatnak mind a 12 tagjanal az el6z6nél joval kisebb,
19—20X31—32 mm méretii keretben fekv§ ovalis mezében a csillagképek
abrézolésa a naptarakban hasznilt jelvényével egyiitt lathatok (13—24. 4b-

43. 1. jegyzet 331 —344. 1.
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1—12. dbrdk. Az els6 hénapképsorozat Budédn
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13—24. dbrdk. Az dllatévi jelek elsé sorozata Buddn
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25—31. dbrdak. A bolygok
els6 dbrézoldsa Buddn



ra). A dicok éllapota itt dltaldban elfogadhaténak mondhatd, bér a nyilas
csillagkép (21. dbra) keretének jobb fels6 sarka méar kitort.

Az illusztracidk kovetkezd csoportjat a planétak 63—66X40—43 mm
méretli metszetei alkotjak, (Ba—Cja — 25—31. dbra) amelyek a két
el6bbi sorozattél eltérGen mind méretben, mind kompoziciéban nagy ha-
sonlatossdgot mutatnak a l6cseiekkel. Igy a Venus kép (C,b — 29. ébra)
sugaras és a Luna kép (Cya — 31. 4bra) fekete hattere itt is pontosan ebben
kiilonbozik a sorozat tobbi 6t tagjatél. De ezen beliil is félreismerhetetlen,.
hogy a metszetek igen nagy hiiséggel igyekeztek utanozni a l6esei el6képet.
A hét illusztricié koziil egyediil Saturnus (B,a — 25. dbra) testhelyzete
egyezik a Lécsén ldthatééval, mig a tobbi hat annak pontos tiikérképe.

Mig a l8csei csizi6ban a négy évszak jelolésére kiilon e célra készitett
fametszetek szolgdltak, addig Budén ehhez a csiziéban kiilonben igénybe
nem vett tovdbbi hénapkép-sorozat tagjait haszndltdk. A kettls keretbe
zért, 31—32X36—37 mm méretli metszetek fels§ részében félkor alaku
felh6karéjba zdrva lathaté az illeté hénaphoz tartozé éllatovi kép (32—35.
dbra). Sajitos az évszakok jelolésére szolgdlé hénapképek kivdlasztédsa:
az F. kiaddsban erre a nydrnal a mérciusi kost (Dsb — 32. dbra), az 6sznél
a jaliusi oroszlént (Dsb — 33. dbra), a télnél a novemberi nyilast (Dsa —
35. dbra), mig a tavaszndl az oktéberi skorpiét (Dga — 34. 4bra) hasznaltdk.
Szemmel lathatélag nem sok iigyet vetettek arra, hogy az évszakok és az
dbrdzolisok dsszhangban legyenek egymadssal, kiilonben a félreérthetetleniil
sziireti jelenetet mutaté oktoberi metszetet (34. 4bra) nyilvan nem a tavasz
jelképéiil alkalmaztdk volna. A mérciusi kos kép (32. dbra) jobb oldalérél
a keretvonalak mér az F. kiad4sban hidnyoznak.

A fenti négy sorozaton kiviil — a korabbi csiziékkal pontosan azono-
san — még hét tovabbi metszet taldlhaté az els6 budai kiaddsban (F).

32—36. dbrdk. A masodik hénapkép-
sorozat Buddn
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36. dbra. Az idéjdrdst figyel6k
els6 képe Buddn

Ezek koziil a 48X 64 mm keretbe
zart cimlapkép (A;a — 36. 4dbra),
amely a szovegben még egy alka-
lommal (Fgh) viszontldthaté, mind
a kolozsvari, mind a l6csei illuszt-
rdciéval szoros hasonlatossdgot
mutat. Az idGjardst vizsgalé hé-
rom alak testhelyzete viltozé: a
Kolozsvérott bal oldalon 4116 né&i
alak Lécsén jobbra keriilt, majd
Budén ismét vissza balra. Az éj-
szakai holdfény id6tartamat mu-
taté kor alakt abra (Dsa — 37.
abra) atméréje Budan kb. 70 mm,
a véaroskép feletti égen pedig 11
csillag lathat6. Az érvigdsi tandes-

adds 73 X 52 mm méret{i metszete (Fya — 38. dbra) erés elhaszniltsdg nyoma-
it mutatja. A l6csei német feliratokkal szemben itt Buddn mar magyarul
»j0”, , kozszer” és ,,nem j6" olvashaté a kett8s keretben kis kordkbe zért

allatovi jelek mellett.

Szoros osszefiiggés ismerhets fel Lécse és Buda kozott a tenyérjéslas
illusztraciéjaban (Fyb — 39. dbra) is. A budai 65X 51 mm méret(i metszet
még a mintaképiil szolgdl6 16csei hibdjat is pontosan lemésolta: a bal hii-

37. dbra. Az djjeli holdfény hosszdt mutatéd

els6 tdbla Budédn
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38. dbra. Tllusztrdcid
az érvéagisi tandcsaddshoz
Buddn

39. dbra. Tllusztracid
a tenyérjoslashoz Budédn

velykujj tovérél ugyanis mar ott lemaradt az ,,L”-betfijel.** A novekvd
és a fogy6 holdat kezében tarté férfi 51X 67 mm méretii képe (Ggb —
40. dbra) a 16cseivel ellenkez testtartdsi. A kolozsvari és l6csei el6képek-
t6l eltéréen az égen most mar nem lathaték csillagok, ezzel szemben az eddi-

gi iires hattérben mindkét olda-
lon épiiletek tlinnek fel. Az tn.
kézi kompasztom, vagyis a nyitott
tenyérben kialakithat6 egyszerti
napéra illusztraciéja (G,a — 41.
dbra) 5170 mm méretii. A négy
égtaj neve — a 1Gcseitdl eltérGen
és a kolozsvérival egyezlleg —
nem szedett, hanem azt az abré-
val egyiitt a fiba vésték. A fel-
irat szovege — most mér a lcsei-
vel megegyez6 mddon és a kolozs-
véaritol eltérGen — magyar nyelvi.
A kelet megjelolése a harom ismert
18csei csizid-kiaddsban més és més
szoveg szedésével tortént: ,Nap
tdmat.” (A), ,,Nap tdmad.” (B)
és ,Nap tam:” (C).** Miutédn

40. dbra. A holdfdzisok els6 bemutatdsa
Budén

a budai metszeten ,,Naptam:’ 4ll, jogos a feltételezés, hogy ennek dicat
a legkésGbbi 16csei kiadas alapjdn vésték.

Utolsénak maradt az F. kiadés illusztraci6i koziil a napéra szabadban
torténé hasznalatdt bemutatni hivatott 52X 67 mm méretli metszet

44. 1. jegyzet 339. L.
45. 1. jegyzet 344. 1.
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(Ggb — 42. dbra). Ennek kompoziciéja a 16cseihez hasonlit, de a testélldsa
forditott, ami viszont megfelel a kolozsvérinak. Az eddig iires héttérben
itt is felt(inik az egyik oldalon egy épiilet, valamint a mésikon egy kerités,
tovabbé a ,,Nyéar”, ill. a ,,Tél” szavak.

A Lécsén kialakult csiziészoveghez 55 illlusztrécié jarult, amelyet ott
54 kiilonboz6 dicrdl nyomtattak.*s A budai F. kiadés is pontosan ezt az
55 képet tartalmazza, de azok el64llitdsdhoz csak 42 féle fametszetet hasz-
néltak: a cimlap képen kiviil a 12 hénapképet is két-két alkalommal vették
igénybe. E takarékos megoldésté] eltekintve, amint ez a fentiekbdl is kivi-
laglott — a szoveghez hasonléan — igen hiien kovették a l6csei el6képet.

41, 4bra. Tllusztrécié 42. dbra. Utmutaté az tin. kézi
az 1n. kézi kompasztom kompasztom haszndlatdhoz a szabadban
hasznélatdhoz Budédn Budén

S6t az is megéllapithaté volt, hogy ehhez alapul nem a legrégibb, 17. sz4-
zadi, hanem mér az ijabb, a 18. szdzadbél szdmazé 16csei C. kiaddst vették
alapul. Ezért is helyesnek létszik, hogy a fentiekben elvégzett szovegossze-
vetés az utols6 16csei és az elsé budai csizié alapjén tortént.

Az idérendben feltehetéen kovetkezs, budai G. kiadésban a kiovetkezd
véltozdsok ismerhetdk fel az el6zéekben lefrt kiadéshoz képest. A hénap-
sorozat augusztusi sz(iz (B,a, Egb — 8. dbra) és decemberi bak (B;b 12. 4bra)
tagja helyére — nyilvdn azok megsériilése, ill. haszndlhatatlanné véldsa
kovetkeztében — egy eddig még igénybe nem vett 19—20X62—63 mm
méretfi sorozat tagjai léptek (43—44. dbra). E metszetek jellemz&je, hogy
rajtuk az dllatovi jelek a kép bal oldaldn — kb. 15 mm szélességben és
fiiggbleges vonallal a hénapébrazolastdl elvélasztva — onalléan szerepelnek.
A csillagképek kis méretii sorozatdb6l a vizonts (Dsh 23. §bra) keretének
bal alsé sarka kitorott. Az évszakok Abrazoldsira Gj metszetek tiinnek fel,
bar ugyanabbél a hénapképsorozathél: a tavaszt ez alkalommal a szeptem-
beri mérleg (Dga — 45. 4bra), mig a telet a decemberi bak (Dga — 46. dbra)

46. Egyediil a cimlap képe ismétlédik a széveghen.
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jelképezi. A kordbban a tavaszhoz
alkalmazott okt6beri skorpié most
— végre helyesen — az Gsz jelolésé-
re szolgal (Dgb — 34. dbra), mig
a mérciusi kos tovdbbra is a
,nyér” feliratot viseli (Dsh — 32.
abra).

A H. jelzés(i, tovabbra is év-
szam nélkiili budai kiadés illuszt-
réciéiéban az a felt{inG, hogy a
cimlapkép a szoveghen mér nem
ismétlédik, hanem ott (F,a — 47.
dbra) egy kordbbr6l ismeretlen, :
46 X 63 mm méretii, meglehetGsen 43—44. dbrdk. A harmadik
megkopott metszet ldthaté (47. hénapképsorozat Budédn
abra). Ezen — akércsak az osszes
eddigi magyar csizi6 cimlapjdn — hdrom alak 4ll a nap és a hold alatt,
de itt ezek kozott né nem szerepel: mind a hdrom kiilonbozé foldmiives
szerszdmot kezében tarté — a kordbbiaktdl eltéréen szakdllas — férfi.
A vizszintesen sdvozott hattér felsé sarkaiban egy-egy cimer is ldthato.
Az egyik, kétfejii sassal taldn Bécs, a mésik pedig, amely kéttornya véros-
kaput 4dbrazol, esetleg Linz vdrosdnak cimere. Ha a feltételezés megalapo-
zott, gy méar els6 felhasznildsakor megviselt dic Ausztridbol keriilhetett
a budai LANDERER-miihelybe.

A hénapképsorozatnak a juniusi oroszldnt 4brazolé metszete (7. dbra)
tonkremehetett, mert azt mindkét alkalommal (Ag és E,a) a kis alaku
csillagképsorozatb6l étvett képpel (17. dbra) helyettesitették. Hogy a két

45—46. dbrdk. A mdsodik budai hénapképsorozat
tovébbi két tagja

sorozat kozotti jelent6s méretkiilonbséget kiegyenlitsék, a két szélére kis
ont6tt mintdkat helyeztek. Ugyanakkor ebbél az utébbi, kisebb csillagkép-
sorozatb6l a mér az F. kiaddsban sériiltnek mutatkozé, nyilast 4brazolé dic
(21. 4bra) végleg kiselejtezésre keriilhetett, mert helyét ett6l kezdve a budai
csizibkban a naptdrakban hasznélt, bet{itipusméretil, kis éntvény foglalta el.
Hogy az eredeti metszet és a helyére lépett apré csillagkép kozotti méret-
kiilonbség ne legyen otrombén szemetszlird, azt ugyancsak kis, ontott
mintdkbol 4116 keretbe helyezték. Az évszakok dbrazolasdnal (D,a) tovdbbra
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is a szeptemberi mérleg (45. dbra) jeloli a tavaszt és a decemberi bak
(46. 4dbra) a telet. Valtozas, hogy az Gszt a novemberi nyilas (35. dbra)
és a nyarat a juliusi oroszlén (33. dbra) szimbolizélja. Ugyancsak az illuszt-
récioknal emlitheté meg, hogy e kiadastél kezdve a ,,Tabla, melybdl meg-
ismerni mindegyik égbeli jegyben, mit kell m{ivelni” kezdetii fejezet fej-
részében az allatovi jelek a kiillonben naptarakban hasznalt 6ntvények for-
méjaban dbrazolva lathatok.

Az idérendben kovetkezd, de még mindig évszdm nélkiili, J. kiaddsban
az illusztraciok terén készletbéviilésnek mindsithetd az a koriilmény, hogy
ekkor a fiiggGlegesen megosztott
hénapképsorozatnak Gjabb tagja,
a februdri halak (48. abra) tiinik
fel. Ugyanakkor az eredeti sorozat
megfeleld tagja még mindig hasz-
nalhat6 allapotban volt a nyom-
ddban, mert a konyv elején, az
oroknaptarban tovdbbra is helyet
foglal (Asb — 2. dbra). Hasonl6
ehhez az a véltoztatds is, amely-
nek sorén a kisebb csillagképsoro-
zat ikreket Abrdzol6 tagjat a joven-
doléseket hénaponként osszefog-

- : lal6 fejezetben is (Egb — 15. dbra)
47. dbra. Az id6jardst figyelok felhaszndlték, jéllehet a kordbban
mésodik képe Buddn itt 4llt, nagyobb hénapkép az

oroknaptarban tovdbbra is meg-
taldlhat6 (Asa — 5. dbra). Figye-
lemremélté a fadicok dllapotdnak
erdteljes romlésa a megismétlGdo
csizidkiaddsok sorén: kiilondsen
jOl érzékelhets ez a bolygok dbrai-
: : nak keretén. fgy ebben a J. kia-
48. dbra. A harmadik budai ban Saturnusén ldsd (Bgb — 25.
hénapképsorozat djabb tagja abra) a bal fels6 és a jobb alsé
sarok kitorott, mig Jupiternél
(B;b — 26. 4bra) a mar korabban megrongal6édott keret annyira osszetore-
dezhetett, hogy az egészet eltdvolitottidk, ami 4ltal a kép keret nélkiilivé
vélt. De hasonlé jelenség észlelhet mds illusztrdciénél is: a tenyérjosléshoz
késziilt Abrdndl (Fea — 39. dbra) a fels§ keret tort meg ebben az id6ben.
Ide tartozik még az a lényeges véltozés is, amelyrél a szovegosszevetés sordn
mér sz6 esett: a kézi kompasztomnak az dbraja (41. dbra) annak szdvegé-
vel egyiitt kimaradt.

Az els§ évszdmos, LANDERER-féle, budai csizié 1797-bél, a K. kiadds,
amelyben az eddig észlelt és ismertetett dicromlds — szinte feltartéztat-
hatatlanul — tovébbfolytatédott. Ekkor a kisebb csillagképsorozatnak
a sziizet 4brdzolé darabjin (18. dbra) a keret jobb oldalt megtorott.

Az L. jeldi, ismét csak évszdm nélkiili kiaddsban a korabbiakban meg-
ismert irdnyzatok az illusztrécié valtozdsdban tovébbtartottak. Igy ismét
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osszetévesztették — akédrcsak az F. kiadédsban — az 6roknaptarban a rdkot
(6. dbra) és a skorpiét (10. dbra): a rék helyére (A,b) az utébbi keriilt.
Ez ismét csak tévedés volt, amit az bizonyit, hogy a hénapok szerinti joven-
doléseket tartalmazé fejezetben tovabbra is az eredeti rakkép (E,a — 6. 4bra)
lathat6. De taldn éppen a fokozott igénybevételnek tudhaté be, hogy az
emlitett skorpi6 sajat helyén, vagyis oktéberben a korabbit utdnzd, de j,
meglehetGsen primitiv fametszet tiint fel (B.a és E;a — 49. dbra), amely
az eredeti sorozat tobbi tagjandl lényegesen elnyujtottabb forméji: annak
61 —64 mm-ével szemben ez 74 mm széles. Ugyanilyen utdanvésett kivitelben

49—50. dbrik. A negyedik hénapképsorozat Buddn

lathaté a januéri vizont6 is, amelynek mérete 20 X61 mm (A,a és By —
50. dbra). A csillagképsorozatnak a sziizet dbrdzol6 tagja (18. dbra), ame-
lyik a K. kiadédsban méar torottként volt lathato, végleg tonkremehetett.
Ennek tulajdonithaté, hogy helyére kis, naptari ontvény keriilt (C,a)
ugyantigy apré mintdkbél kialakitott keretben, amint ez a nyilas képe
eseté¢ben kordabban a H. kiaddsban tortént. Az évszakoknak tobb kiaddson
(H, J, K) it egyforma dbrazoldsdban annyi valtozas kovetkezett be, hogy
a nyér jelolésére — az eddigi jiliusi oroszlan (33. abra) helyett — ismét
a mérciusi kos (32. 4bra) szolgalt, amint ez a korabbi kiadédsokban (F, G)
is mar el6fordult. Az el6zével azonos méretii és rajzolatdban is csak mini-
mélis eltérést mutat (pl. a jobb oldali hdzon padlésnyilds is lathatd) a no-
vekvé és a fogyé holdat kezében tarté férfi 4j, 52 X 656 mm méretii metszete
(Gsh — 72. 4bra), amely ebben a budai kiaddsban (L) t{int fel elGszor.4?

Ennyi sok cserebere, kiegészités és pétlds utdn nem csodélhatd, hogy
az 1833. évi budai csizidban (M) az illusztraciék terén gyokeres atalakitést
hajtottak végre: a hénapkép-, a csillagkép-, valamint a bolygésorozatot
teljes egészében lecserélték. Ezen tilmenden sok més illusztraciéban is tor-
tént valtozéds, ami tehit igy a metszetek tobbségét érintette. Az egyszer(i-
sitésre val6 torekvés a hénapképek terén, amely a lGcseiekhez (A, B, C)
képest mar a legkordbbi budai kiaddsban (F) is megfigyelhet6 volt, itt még
tovabb haladt. A csizi6 hagyomanyossd vélt szovegének — amint errdl

47. E kiadds hét metszetének reprodukcidja: 21. jegyzet 145. L.
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51—62. dbra. Az éllatévi jelek mdsodik sorozata Budén
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mér sz6 esett — hérom része is a hénapok szerint tagolédik. Ezek illusztré-
l4séra Kolozsvarott és Lécsén még harom, majd a LANDEREReknél pedig
a kezdettdl fogva is csak két 12-12 darabbdl 4ll6 fametszetes sorozat szol-
galt. Most azutdn az 1833. évi kiaddsban (M) ez oda egyszerfisodott, hogy
csupén egyetlen, rdadsul ontott klisésorozattal oldotta meg a nyomdész
mindhdrom rész diszitését (Aza—B,b, 37—50. és 67—76. lap — 51—
62. abra). A 12 kis disz négyzet alakt (24X 24 mm) keretbe foglalt koszoru
kozepén lathaté egy-egy allatovi kép, folotte annak jelvénnyé egyszerfisitett
szimb6lumédval. A keret és a koszort kozotti {irt a négy sarokbdl kiindul6
sugarakbol 4116 hdromszog tolti ki.

Ugyancsak teljesen 1j a hét planéta dbrézolésa: a keret nélkiili,
60—66X32—45 mm méretii metszetek igen primitiv kivitelben iigyet-
len kézt6l szdrmaznak. Kompoziciéjuk is mer6ben més, mint a korabbi ki-
addsokbdl megismerteké. Valamennyi alak dtlésan
félig sdvozott, félig sévozatlan téglalapon 4ll,
amelynek jobb felsé sarka felett a bolygé csillagé-
szati jele lathaté (26—35. lap — 63—69. dbra).

Az évszakok jelolésére tovabbrais ugyanannak
a hénapképsorozatnak tagjai szolgdltak, mint a
kordbbi budai csizidkban. A decemberi bak (46.
4bra) most is a télnél lathatd, az eddig a tavasznél
hasznalt szeptemberi mérleg (45. dbra) — most
végre helyesen — az Gsznél, a nydrndl litott

20 dhve. A mdsodik maérciusi kos (32. dbra) pedig ugyancsak a meg-

budai hénapképsorozat  felel6 helyére, a tavaszhoz keriilt. A jliniusi rdk

utolsé tagja a nyar jelképeként viszont ez alkalommal t{int

fel el6szor (70. abra). Tehdt a budai csiziék immér

legalabb szézéves torténete ordns 1833-ban elsG izben jelolték megfeleld
hénapokkal az évszakokat (54—55. lap).

Az éjszakai holdfény idStartamat mutaté kor alakd 4j tdbla at-
mérGje —a kordbbi 70 mm-rel szemben — 73 mm, a véroskép feletti
égen pedig most nem 11, hanem tiz csillag léthaté (53. lap — 71. dbra).
A novekvs és a fogyé holdat kezében tarté férfi metszete most ismét a ré-
gebbi dicrdl késziilt, amelyet utoljara az 1797-ben megjelent csiziéban (K)
hasznaltak (104. lap — 72. dbra).

A még hétralevé hat fametszet azonos a korabbi budai kiadésokban
lathatékkal. Elhelyezésében valtozott csupén a két, id6jardst vizsgélokat
abrézolé kép. A savozott hatterfi (47. 4bra) keriilt a cimlapra, a néi alakot
is 4brézol6 (36. dbra) pedig a szovegbe (88. lap): vagyis a kettG helyet
cserélt egyméssal. Az érvégési tandcsadds (77. lap — 38. dbra), a tenyér-
j6slés illusztraciéja (84. lap — 39. bra) — bér mér csak a keret felével —
az un. kézi kompasztomnak a néhény budai kiadsbdl (J, K, L) kimaradt,
de most ismét felt{ing (106. lap — 41. dbra) és a napéra szabadban torténd
hasznélatét bemutaté metszet (109. lap — 42. &bra) a szvegben tortént
elhelyezésében is megegyezik a korabbi budai csizi6kkal.

Teh4t az 1833. évi budai kiadédsban (M) a esiziék 55 hagyoményos
illusztraci6jahoz mar mindossze csak 31 dic felhasznéldsdra volt szilkség.
Az 4brak felfrissitésének ardnya igen nagyfoktinak mondhaté. Ide tartozik
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még az is, hogy mostantél a csiziékban ,,A napnak jarasibél az égbeli 12
jelek altal” cimf{i fejezet végén all6 tablazat is az allatovi jeleknek olyan
ontvényrél késziilt lenyomatai illusztréljak, amelyeket kiilonben a napta-
rakhoz hasznéltak, és ahogy ez a néhany lappal késbbi ,,Tabla’-ban mér
a H. kiadds Gta tortént.

APESTIILLUSZTRACIOK

A legrégebbrél fennmaradt pesti csizidkiadas (P) jéllehet teljesen mas die-
készlettel, de a 18cseivel és igy a budaival is azonos kompoziciéji metszetek-
kel illusztrdlt. A hénapképsorozat (A,a—Bzb — 73—84. dbra) mérete
22—24 X 57—59 mm. Az 4allatovi jelek felh6kbdl kialakitott elvalasztdssal
6t hénapnal (janudr — 73. dbra, mijus — 77. dbra, augusztus — 80. 4bra,
szeptember — 81. dbra ég oktéber — 82. 4bra) a bal fels6 sarokban, a t6bbi
hétnél pedig a kép fels részén kozépen lathaték. Killonos figyelmet érdemel,
" hogy a januari metszet (73. dbra) jobb alsé sarkaban az 1716. évszim,
a juliusi (79. 4dbra) kozepén pedig az 1. B. szigné lathaté. A sorozat az
oroknaptaron kiviil a hénaponként elrendezett josldsok szovegében megis-
métlédik (E,a—Egb).

A miésik sorozat a 12 csillagkép szimbélumat abrazolja atlagosan
30 mm &atmérdjl virdgkoszoraba foglalva (C;a—Dsb — 85—96. abra).
A hét planéta sorozata 62—63X41-—42 mm méretli kettds keretben
(B,a—Cja — 97—103. dbra) igen kozel 4ll a 16cseihez nem csupan kompo-
zicibiban, de testtartdsban is. Kiilonosen Saturnus (97. 4bra), Jupiter
(98. dbra) és Mars (99. 4bra) esetében olyan nagyfoku ez a hasonlatossag,
hogy csupan gondosabb vizsgdlédas soran allapithaték meg a csak nagyon
kicsiny részletekben észlelhetd eltérések.

A budai kiad4soktdl eltéréen, de ugyancsak a l§cseiekkel megegyezs
moédon, a négy évszak illusztrdlasara kiillon e célra késziilt metszetekkel
tortént Pesten. A 34—35X 30 mm méretii kettds keretbe zdrt mind a négy
kép (Dsb—Dga — 104—107. dbra) a 18cseiektdl ugyancsak alaposabb Ossze-
hasonlitds utdn kiilonboztethetd csupan meg.

A pesti csizidk tobbi hét illusztriciéja — akarcsak a szévege — lénye-
gében megegyezik a 16csei (A, B, C) és a budai kiaddsokéval (F, G, H, J,
K, L, M). A cimlapot diszité 49 X 68 mm méret{i keretben ldthaté hirom,
az id8jarast vizsgdlé alak koziil a né a jobb oldalt all (108. dbra). Ez a hely-
zet megfelel a 16csei kiad4soknak, és pontosan ellenkez§ a kolozsvériakéhoz
és a budaiakéhoz képest. Ugyanez a metszet a szovegben még egy alkalom-
mal (Fgb) eléfordul. Az éjszakai holdfény idétartamat mutaté kor alakd
tabla (Dga — 109. dbra) atmérdje Pesten — a budaival egyezé médon —
kb. 70 mm, de a varoskép felett nem 11, hanem itt csak tiz csillag szdmolhaté
meg. Az érvagdsi tandcsadds illusztraldsira szolgdlé 72X 52 mm-es kettds
keretbe zart metszet (Fya — 110. dbra) felirataiban és kompoziciéjdban is
megegyezik a budaival, egyediil a kozépen 4llé férfialak testhelyzete fordi-
tott: Budédn balra néz, mig Pesten jobbra.

A tenyérjoslasrol sz6l6 fejezethez késziilt illusztraci6 66 X 47 mm méretii
és kettds keretében (Fyb — 111. dbra) szinte tokéletesen megyegyezik a bu-
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73—84. dbrdk. Az els6 hénapképsorozat Pesten
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85—96. dbrak Az dllatévi jelek elsé sorozata Pesten
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97—103. dbrak,
A bolygdék
elsé dbrdzoldsa Pesten



104—107. dbrdk. Az évszakok
dbrizoldsa Pesten

daival (39. dbra): err6l is hidny-
zik az ,,L.” betfijel. A kettds kere-
ten kiviil még leginkdbb a joval
dusabb drnyékvonalak kiilonboz-
tetik meg ezt a pesti metszetet a
budaitél. Az 51X65 mm-es,
ugyancsak kettds keretbe zart kép,
amely a kezében a novekvs és
a fogy6 holdat hordozé férfit 4bra-
zolja (Ggb — 112. 4bra), a 16csei-
vel és a kolozsvarival azonos, ill.
a budaival ellenkez$ testtartasi.
Az épiiletek  szerepeltetésével
— tiikorképben — koveti a budait
(40. abra).

A nyitott tenyérben kialakit-
haté, primitiv napéra, az tn. kézi
kompasztom 49 X 68 mm méretii
pesti képe (G;a — 113. 4bra) a
fentiekben mér leirt és a tenyér-
joslashoz késziilt illusztracidval
azonos moédon itt is szinte csak
a gazdag 4rnyékvonalakban tér

el a budaitdl (41. dbra). Az utolsé illusztricié a napérénak szabadban
torténd alkalmazdsa bemutatdséra szolgdl. A 49 X 68 mm méret{i keretbe
zart metszet (Ggb — 114. dbra) kompoziciéja lényegében megegyezik a
budaiéval (42. 4bra), de az alakok testhelyzete az ott lathatékkal ellenkezd,

fgy ebben ismét a l§cseivel egyezik meg.

A fentiek alapjén megéllapithaté tehdt, hogy a pesti kiaddsok mind
szovegiikben, mind a metszetekben szorosan kévették a budaiakat. Azokban

108. dbra. Az id6jirdst figyel6k képe Pesten
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109. dbra. Az éjjeli holdfény hosszdat mutatéd
tdbla Pesten

110. dbra. Elsé illusztrdcié L11. dbra. Illusztrdcié
az érvagdsi tandcsaddshoz Pesten a tenyérjoésldshoz Pesten

341



112, dbra. A holdfdzisok bemutatdsa Pesten

az esetekben, amikor a budaiak tiikorképszerfien vették at a lGcseit, a pes-
tiek ellenkezd oldalra fordulva tjra a lGcseivel azonos helyzetet mutatnak.
Kordbban a 16csei és a kolozsvari csizi6 illusztraciéi kozott is ezzel azoncs
testhelyzetbeli eltérés volt tapasztalhaté. A dicok utdnmetszése esetén

BT

113. dbra. Illusztracié az tn. kézi
kompasztom haszndlatdhoz Pesten
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jellegzetes jelenség, hogy — amennyi-
ben erre kiilon nem iigyeltek — az
abrak visszdjukra fordulva titkorkép-
szerfien jelentkeztek. Ebbdl is ponto-
san leolvashaté a Kolozsvdr, Ldcse,
Budai és Pest dérendi sor a nyomda-
helyek kozott.

Az idérendben kovetkezd pesti Q.
kiadds képei kozott két jelentGsebb
véltozds észlelhetd az el6z6khoz képest.
A koszoru ovezte csillagképek koziil
az oroszlan duca (89. dbra) feltehetSen
megsériilt és kiselejtezésre keriilt, mert
ett6l fogva az Osszes késGbbi pesti
csizibban (R, S, T, U, W) helyére (Cgh)
kis, naptéri ontvény keriilt apré di-
szekkel, un. cifrdkkal koriilvéve, hogy
a két kép kozotti nagy méret kiilonbség
ezzel ne legyen olyan felt{in. A masik
valtozds e kiaddsban ugyancsak kép-
hidny, de itt az ehhez tartozé szdveg
is kimaradt. Ez az in. kézi kompasz-
tomrél sz6lé rész, ill. dbra (113. 4b-
ra), amelynek mell6zésérsl a fentiek-



114. dbra. Utmutat6é az Gn. kézi kompasztom
haszndlatdhoz a szabadban Pesten

115. dbra. Mdsodik illusztricié az érvdgdsi
tandcsaddshoz Pesten
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ben mér sz6 esett, és amely ettdl kezdve egyetlen kés6bbi pesti kiaddsban
(R, S, T, U, W) sem taldlhato.

Az 1806. évi R. kiadds az els6, ismert, pesti csizié, amelyre évszam
keriilt. A bolygék képei koziil Jupiter (Bgh — 98. dbra) és Mars (B;b —
99. abra) felcserélédott ekkor. Ez a tévedés azutén ettdl kezdve az Osszes
késGbbi pesti kiadés (S, T, U, W) jellegzetessége. A nyarat jelképezd met-
szet (Dgb — 104. dbra) els6 kerete két helyen kicsorbult. A hirom évvel
kés6bb, 1809-ben késziilt S. kiadds képei azonosak az el6z kiaddséival.

Pest—Pozsony megjeloléssel latott napviliagot az 1815. évi csizié
(T). Ett6l kezdve a pesti hénapképsorozat januéri tagja (73. 4bra), amelyen
az 1716. évszam volt lathatd, el-
tint. Helyére a kiadvéanyon beliil
mindkét esetben (A,a és E,b — 77.
dbra) a mAajusi metszet keriilt.
Jupiter képének (98. dbra) kordb-
ban még ép bal kerete két helyen
megtort.

Az 1830. évszamot viseld két
pesti csiziokiadés koziil a kordbbi-
b6l (U) a csillagképek koziil,
amint ez kordbban mér az orosz-
ldnnal tortént, kimaradt és kis
ontvénnyel helyettesitették a ba-
kot (D.,a — 94. dbra). Az éjszakai
holdfény idGtartamét mutaté kor
alaku tabla (35., helyesen 55. lap —
109. dbra) kozepén lathat6 véros-
kép jobb oldalin az egyik héz
teteje hidnyzik : a fametszet tehat
ekkortéjt megsériilt. Az érvigdsi
tandcsadés illusztrdlddra egy ed-
dig ismeretlen, bér erfsen meg-

' ' ; viselt dllapoti 58 X 50 mm méretfi,
116—118. dbrdk. A mdsodik kettds keretbe zart metszet szol-

hénapképsorozat Pesten gdl, amely tobb vonatkozésban is

eltér a kordbbitél: egyetlen felirat
sem olvashaté rajta, a csillagképek koziil ketté (a kos és a halak) nincs
korbe foglalva, a két oldalon ldthaté ot-6t csillagkép az eléz6 pestihez
(110. 4bra) képest tiikérképszertien helyezkedik el: az ikrek most jobb ol-
dalon, kordbban bal oldalon (115. 4bra).

A miésik, ugyancsak 1830. évszdmot visel6, kés6bbi kiadds (W) illuszt-
raciéjdban jelentds eltérés tapasztalhaté a kordbbiakhoz képest. Eppen
ebben a ma ismert utols6, pesti kiaddsban varatlanul egész sor Gj metszet
t{inik fel hdrom sorozatban is. A naptérképek koziil az aj februari (8. és 69.
lap — 116. dbra), méjusi (13. és 71. lap — 117. dbra) és jiniusi (14. és 72. lap —
118. 4bra) a korabbival lényegében azonos rajzzal, de valamivel leegyszerii-
sitettebb, kevésbé sikeriilt vonalvezetéssel késziilt. A metszetek mérete
megfelel a Pesten régebben hasznéltakéval, de a bal szélen 1—3 mm-es,
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119—120. dbrdk. A bolygék masodik dbrdzoldsa Pesten

fiiggbleges, fekete sdv lathat6. A mar 1809 6ta (S) hidnyzé januari kép
helyére itt is a méjusi, de természetesen méar az ] metszet keriilt (7. és
68. lap — 117. dbra). A bolygék koziil Jupiter (32. lap — 119. dbra) és Luna
(38. lap — 120. dbra) a kordbbival méretben és kivitelben megtévesztésig
hasonl6, de mégis apré részletekben egyértelmfien megkiilonboztethetd,

] metszet formajaban lathaté.#® A virdgkoszortiba foglalt csillagképek

121—124. dbrik. Az dllatovi jelek
mdsodik sorozata Pesten

48. Pl. Jupiternél a bal kezében tartott kard markolatiban, Lundndl a bal kezében
hordozott holdsarléban érzékelheté taldn legjobban a két dhc kozotti kiilonbség.
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koziil a rék (44. lap — 121. dbra), a szfiz (47. lap — 122. abra), a skorpié
(49. lap — 123. dbra) és a nyilas (50. lap — 124. dbra) a korabbival azonos
méretii és vonalvezetésti, de kétségteleniil Gj metszet. A két sorozat tagjai
kozott az eltérés megéllapitdsa helyenként nem is konnyti.4 Osszesen tehat
9 metszet 14 lenyomatban 1j ebben a kiadasban, ami viszonylag nagy ardnyu
(20—30 szdzalékos), igy tervszer(i felfrissitésnek, ill. annak kezdetének
tlinik, a korabbi hat pesti kiaddsban (P, Q, R, S, T, U) a dicoknél tapasztalt
allandé kopdssal és elt{inéssel szemben.

Osszefoglalva a LANDERER-féle csizidk illusztracidinak vizsgalata alap-
jan kikovetkeztethet§ idGrendet, megallapithatd, hogy az egyrészt a rajtuk
szerepl§ évszdmoknak, mésrészt a [szovegvizsgilat sordn mér kordbban
felallitott sorrendnek minden esetben megfelelt, igy azt tovabb erdsitette.
Az alkalmazott vizsgalati médszerek alapjan az 1830. évvel jelolt két kiadas
esetében is biztosan megkiilonboztethets volt a korabbi (U) a kés6bbitsl (W).

DATALASI KISERLET

A fentiekben a szoveg és az illusztraciok vizsgilata segitségével biztonsa-
gosnak nevezhet6 médon sikeriilt az eddig ismert hét, évszam nélkiili csi-
zi6t az idérenden beliil elhelyezni. Az 6t budai koézil négy (F, G, H, J)
korabbinak bizonyult mint az 1797. évszdmot visel§ (K), egy pedig (L
késSbbinek. Ez utébbi azonban megelSzte az 1833. évi kiaddst (M). A két
datalatlan pesti (P, Q) bizonyosan 1806 el6tt késziilt.

E tanulmény elején arrél esett sz6, hogy a budai LANDERER-féle m{ihely
1733-ban mér 4rulta sajit elGallitdsa csiziéjat. Ezek szerint bizony megle-
hetSsen nagy az az id6kor, t6bb mint fél évszdzad, amelybe a ma ismert,
- négy legkorabbi, 1797 el6tt késziilt, budai csizidkiadas (F, G, H, J) az eddigi
modszerekkel beszorithat6 volt. A tovabbi finomitds hasznalhaté médszeré-
nek tiinik a fametszetes illusztraciék ddcaiban a hasznélat és az eléregedés
kovetkeztében tapasztalhaté sériilések figyelembevétele. A repedések
vagy esetleg letort részek, amint err6l mdr szé esett, a képek vonalainak
megszakaddsaban, vagy més hidnyok forméjaban jelentkeznek, ill. a kiad-
véanyokban ma igy ismerhet6k fel. Miutdn mind a budai, mind a pesti
LaNDERER-féle csizi6k kozill éppen a legrégebbieken nem tiintették fel az
évszdmot, az ezekben tapasztalhaté dicromlds csak a viszonylagos idérend
megéllapitdsdra volt alkalmas, de az évszdmokkal mérhets abszolutéra
nem. Ezért olyan mds kiadvanyokat kellett keresni, amelyekben a csizié
illusztraciéi kozil egyik-mésik mésodlagos felhasznaldst nyert.

49. A rék farka (88. dbra) rétdmaszkodott a féra, most (121. dbra) nem. A szfiz
(90. dbra) feje hozzdért a koszorihoz, most (122. 4bra) elvdlik téle. A skorpié
farka el8bb (92. dbra) tagoltabb, most (123. dbra) kevesebb vonalbél 4ll. A nyilas
ﬁétq. mogottl flicsomé bal szélen volt (93. dbra) a legmagasabb, most (124. dbra)

bzépen.

50. Egyedil az ugyancsak az 1830. évszdmot viseld U. kiaddsban feltint, de mér
akkor is igen kopott, érvdgdsi tandcsadd (115. dbra) tekinthetd ezt megel6z6 fel-
ujitdsnak.
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GyONeYOsI Istvan 4 csaldrd Cupidonak cim munkaja t6bb alkalommal
is napvildgot latott a budai LANDERER-féle nyomddban: igy 1751-ben és
1772-ben.’* Kzek cimlapjan lathaté az a novemberi nyilas csillagképet
abrézolé négyszogletes fametszet (35. dbra), amelyet a budai csiziékban
elébb (F) a tél, majd az 8sz (H, J, K, L) jelképeként hasznéltak. Azonban
ezen a dicon a sok évtizedes hasznalat ellenére sem lathaté olyan jellegzetes
elvaltozas, amely segitséget nyujthatna az évszam nélkiil megjelent csiziék
pontosabb datélésdhoz.

Msés kiadvanyokban a csizié bolygéképeit lehet megtaldlni masodlagos
felhasznéalas forméjaban: e sorozat hét tagja koziil négyet sikeriilt eddig
més budai LANDERER-kiadvidnyban kimutatni. A legrégibb ezek koziil
a Luna (31. dbra), amelyik a Titkér cim{ verses, asszonycsifolé ének 1733.
évszdmu kiaddsanak cimlapjan lathat6.52 Miutdn a nyomtatvany tobbi
tipogréfiai jellegzetessége (betfitipusok, konyvdiszek stb.) is megerdsiti,
hogy az a budai LANDERER-miihelyben késziilt, ebb8l két kiovetkeztetést
lehet levonni. Az egyik szerint a T'itkor, amelyen nem talalhaté nyomdasznév,
vagy nyomdahely, Budén latott napvildgot. A mésik szerint az ugyancsak
ebbél az 1733. esztendbbdl szdrmazd legkorabbi hiradéas altal emlitett budai
csizi6t mér ugyanazokkal a metszetekkel illusztraltak, amelyek azutdn
éppen széz éven keresztiil megjelent kiaddsokban tjra meg ujra viszontlat-
haték. A Luna-kép (31. dbra) azonban az évszam nélkiili esizidkiadasok
datéalasat sajnos nem viszi el6bbre, mert az ebben lathaté és ezek szerint
1733-ban még ép duc ugyanilyen sértetlen formaban fordul el§ a legrégibb
(F) kiad4sban, és csak az idérendben ezutdniban (G) tért ki a keret alsé
sarka.

Exvepr Gyorgy 16. szédzadi Boccaccro-feldolgozasa, a Tangredus
historia még a 18. szdzadban is igen keresett olvasmany lehetett, hiszen
egyedill a budai LANDERER-mfihelybdl szdrmazé kiadésai koziil még ma is
tobb ismeretes. Ezek koziil a legrégibb az 1742. évszamot viseli a cimlapjin,
mig felette a csiziébdl j6l ismert, tancos léptekkel haladd, hetyke Mercurius
(80. dbra) jeleniti meg a cimszerepld, Tancredus alakjat.’® Ugyanez a met-
szet lathaté az 1750.,5¢ az 1765.55 és 1772. évi®® budai kiaddsokon is. Vala-
mennyi esetben a metszet keretvonala ép. Sorra véve a datéilatlan esizidkat
az els§ hdromban (F, G, H) pontosan ugyanilyen ép keret tapasztalhato.
Ezzel szemben a negyedikben (J) a jobb oldali keret 7—8 mm-es szakaszon
kitorott. Az 1797. évi kiaddsban ugyanez lathaté, majd az ezt kovets,
djra csak évszdm nélkiili kiaddsban (L) a helyzet tovdbb romlott: a jobb
oldali keret mar mésik helyen is meghbomlott.

A fenti, félreismerhetetlen és egyértelm{i dticromlas végre biztos alapot
nyujt a négy legrégebbi budai csizionak legaldbb egyfell id6hatdrhoz torté-
ng szoritdsahoz. Nyilvinvalé ugyanis, hogy a fentiek szerint az els6 harom

51. Perrix II. 8. — OSZK 316.537 és 74.852.

52. Perrix III. 702. — OSZK Kisnyomtatvdnytdr: Ponyva 64/9.
53. Perrik V. 70. — OSZK 316.561.

54, Perrik 1. 304. — OSZK 195.435(3) és 306.393. '
55. PeTrIk 1. 304. — OSZK 271.201.

56. PETRIK V. 70. — Bp. Raday Konyvtir 0,3188.
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kiadas (F, G, H) nem késziilhetett 1772 utdn, mig a negyedik (J) biztosan
nem ez el6tt az esztend§ elGtt.

Hasonlé segitséget nyujt és a datalist jelentGsen elgbbreviszi a csizié
Mars metszete (27. 4bra), amely ILosval SELYMES Péter ugyancsak rendkiviil
kedvelt Toldi-historidjo budai kiadasainak cimlapjan volt hivatott megjeleni-
- teni a nagy erejfi hést. Az 1749. évi kiaddsban®? a dic még teljesen ép
allapotot mutat, mig a legrégibb budai csiziéban (F) ugyanennek a metszet-
nek fels6 kerete t6bb helyen mér kitorott. Ezek szerint a ma ismert budai
csiziok egyike sem késziilhetett 1749 el6tt.

A Mars metszet kés6bb egyre hidnyosabb kerettel tiinik fel a csizié
kiaddsokban: el6bb csak a jobb keret fels§ része (G), majd kés6bb (H) mar
a bal keret felsG felének sériilése is jellemzd. ElGszor ennek kills§ szegélye
vékonyan még osszefiiggd vonalat alkotott a kerettel, s6t a belsS szegély
egy része is latszott még (J), kés6bb 1797-ben (K) azonban mér a keretnek
ez a része szinte teljesen elt{int. Ezzel parhuzamosan a fels§ keret jobb oldala
el6bb még ép (J), majd (K) ez a rész is hidnyossé valt.

Ismertes a T'oldi-nak egy évszam nélkiili kiadédsa is, amelyen a ,,Lan-
derer maradéki betiiivel” megjelolés olvashat6.® A nyomdénak ilyen meg-
" foglamzésa LANDERER Lipé6t Ferenc haldlat kovetd években, 1771 —1775 ko-
z6tt taldlhatd a budai kiadvanyokon. Az ebben az idGszakban késziilt Toldi
cimlapképen a fenti két kiadas (J, K) kozotti stadium észlelhets: a bal keret
hidnyos fels§ részének mar csak a kiils§ szegélyvonala lathaté, mig a felsé
keret jobb oldali fele is toredezetté valt.

Osszefoglalva a Mercurius és a Mars metszetek alapjan a datdldsra
vonatkozé kovetkeztetéseket, megallapithaté, hogy a hirom legrégebbrél
" fennmaradt budai kiadds (F, G, H) 1749 és 1772 kozott késziilt, mig a ne-
gyedik (J) 1772 és 1797 kozott.,

Jupiter a csizié bolygéképsorozatanak negyedik tagja, amely mésodla-
gos felhaszndlas formdjaban Ko6p1 Farkas Janos Vitéz Kdddr Istvdn histo-
ridja cimlapjin tlinik fel. Az egyetlen ilyen eddig felismert budai kiadds®"
nem visel évszamot, igy sajnos nem nyujt segitséget a csiziok datdldsdhoz.
A fametszet allapota alapjdn ez a nyomtatvany az els§ két budai csizid-
kiadés (F, G) kozé sorolhaté.

A csizi6 illusztraciéinak mds, lehet6leg évszdmos LANDERER-kiadvé-
nyokban tortént felhasznaldsa adta dataldsi lehet8ségek a fentiekkel ki is
meriiltek. Adva van azonban még a helyesirdsi sajdtossdgoknak e célra
torténd felhasznaldsa. A csiziénak évszdzadokon 4t szinte mindig azonos
szovegében ennek megfigyelése — mésok mellett — alkalmas eszkoznek
bizonyult a kiaddsok mdir targyalt id6rendjének megallapitdsandl. A LaN-
DERER-miihelyek sok szdz magyar nyelvii kiadvanydnak hasonlé vizsgdlata
azonban aligha hozhat megnyugtaté eredményt, hiszen ezek szovege rend-
kiviil kiilonbozs eredetre vezethets vissza. Akar kézirat volt ez, akar nyom-
tatvany, ezeknek helyesirdsa feltehetSen nem kis mértékben befolydsolta
a szed6t. Ugy tiinik, hogy ezt bizonyitjak maguk a magyar nyelv{i LANDE-

57. Perrix II. 208. — OSZK 195.435(6). ,
58. PETRIK V. 216. — OSZK 188.916. . ‘
59. Bibliografiailag ismeretlen. — OSZK 187.297(4). . R

348 | | ' | ‘




RER-kiadvanyok, amelyek egy-egy szlikebb idShatéron beliil is meglehetd-
sen széles skaldju ortografial eltérést mutatnak. Csupdn egyetlen olyan,
viszonylag kovetkezetesnek ting helyesirasi sajatossagot sikeriilt a 18. szé-
zadi budai LANDERER-féle nyomtatvanyokban felfedezni, amelynek valto-
zdsdban elég jol koriilhatarolhaté id6korok figyelhet6k meg: ez a ,,¢”
és ,,c8”’ hangnak ,,cz” és ,cs8”, ill. ,tz”’ és ,ts” alakban torténé jelolése
a magyar szovegben. ,

A budai kiadvanyokban 1763-ig kovetkezetes volt a ,,cz”” és ,,cs’” hasz-
nélata. Ezt az 1763 és 1772 kozotti korszak kovette, amikor is mintegy
dtmenetként mind a két forma egymadssal parhuzamosan fordult eld.
1772-t6] tartésan egyeduralkodéva valt a ,,tz”’ és ,,ts’” alak.

A korai budai csizikndl is megfigyelhet6 pontosan ez a valtés,
hiszen, amint err8l a szdvegvizsgélat soran mar szé esett, az idérendben
els§ kiadas (F) ,,c8” ortografidjaval szemben az Gsszes kés6bbi LANDERER-
kiadas ,,ts’’ helyesirdst mutat. Ebbdl gy tiinik, hogy — figyelembe véve
a metszetek altal mar kijelolt id6hatérokat — a ma ismert legrégibb budai
csizié (F) a 18. szdzad Otvenes éveibdl szdrmazhat: 1749 utan a Mars
metszet (27. dbra) alapjan és feltehetSen 1763 elStt a helyesirds szerint.

Az iddrendben otodik, évszam nélkiilli budai csizié (L) LANDERER
Anna nevét hordja a cimlapjan. Az § tevékenysége datélt kiadvanyok alap-
jan 1802 és 1833 kozé idszithets, igy az emlitett csizié megjelentetése is
erre az idszakra tehetd.

A két legrégibb pesti csizié ugyancsak nem visel évszamot (P, Q).
Miutan ezek idérendi besoroldasakor megéllapithaté volt kapesolatuk a bu-
daiakhoz, igy kozvetve ezek datdldsira is tehet§ kisérlet. A korabbi ezek
kozill (P) az els§ két budai kozott, de kozelebb a mdsodikhoz ldthatott
napvildgot, ami Ggy & 18. szdzad hatvanas éveit — azon beliil talan azok
elsé felét — jelentheti. A madsik, datédlatlan, pesti kiadds (Q) nagyjabdl
a budai 1797. évszdmuval (K) egy id6ben késziilhetett, amint ez a szoveg-
vizsgéalatbdl kideriilt. Tekintettel arra, hogy a legkordbbi nem budai kiadas
(P) megjelenésiideje 1760—1765 tajara helyezhetd, ez azt jelenti, hogy annak
nyomtatési helye nem Pest, hanem Pozsony volt, hiszen LANDERER névvel
csak 1784-t6] jelentek meg pesti kiadvédnyok. fgy 1797 t4jt a masodik
kiadds mar Pesten hagyhatta el az ottani LANDERER-sajtot. Miutdn az
illusztidci6 e két datdlatlan, (P, Q) valamint a késébbi datalt pesti csizidk-
“ban (R, S, T, U, W) azonos, fel kell tételezni, hogy ezek dicait Pozsonybél
Pestre szallitottak.

Egyrészt a LANDERER-csaldd kiilonboz6 tagjainak e tanulméany elején
ismertetett, nyomtatott kényvkatalégusai alapjin, mdésrészt a datdlatlan
csizidknak a fentiekben szorosabb idGhatarok kozé szoritdsara tett kisérletek
alapjan a 18. szdzadi kiaddsok térben és id6ben torténd eldallitdsa a kovet-
kez&képpen rekonstrudlhaté. 1733-ban Budédn mar arusitottak a késébbi
kiadésokban is hasznalt metszetekkel diszitett csiziét. 1750-ben LANDERER
Janos Mihdly Pozsonyba koltozve magival vette a budai raktarkészlet
felét, kozotte a csizidkat is. Miutdn 1733-t6l kezdve kivétel nélkiil valamennyi
LaxperER-féle katalogus megvételre kindlta a csiziét, ebbdl el6bb Buddn,
majd 1750-t61 Pozsonyban folyamatosan és nagyobb mennyiségben kellett
raktdron dllnia. Feltételezhets, hogy ehhez mar a 18. szdzad els6 felében sem
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volt elég csak az egy, 1733-ban 4rusitott kiadds, hanem ezekben az évtize-
dekben esetleg t6bb ilyen is késziilhetett Budan, amelyekbdl azonban a mai
napig sem keriilt el§ példany.

1750 utdn egy ideig mind Budan, mind Pozsonyban tarthatott a kordbbi
készletbdl, de mar hamarosan Gjabb utdnnyomasra kényszeriilhettek Budan.
Ebbdl szarmazhat az els§, ma példanybdl is ismeretes kiadas (F). Nyilvan
hasonl6 volt a helyzet Pozsonyban is. Ilyen korai, taldn els6 pozsonyi
kiaddsbél (P) maradt is fenn néhdny példdny a hatvanas évek elejérél.
Budarél 1797-ig harom tovabbi kiadas ismeretes (G, H, J) amelyek kéziil
kett8 1772 el6tt (G, H), egy pedig (J) az utan késziilt. Természetesen ez
nem jelenti azt, hogy nem késziilhetett volna akir Budéan, akédr Pozsonyban
a maig fennmaradottakon kiviil még tobb, tovabbi kiadds is, s6t ennek
kifejezetten igen nagy a valészinfisége. 1775-t61 Kassin, majd 1784-t8l
Pesten is nyilvan a Pozsonyban késziilt csizidkat hirdették. Az 1796. évi
katal6gusokban tlinik fel elGszor a cim mellett a virosnév is: , Pesten’.
Igy nyilvdnvald, hogy ekkor a pozsonyi, kassai és pesti LANDERER-iizletek
a mar Pesten késziilt kiadvanyokat arusitottdk. Ilyen lehet a fennmaradt
masodik legrégibb, nem budai csizié (Q). Azonban az sem zdrhaté ki, hogy
volt 1796-ban mar olyan kiadds, amelynek cimlapjin is olvashaté volt az
.emlitett ,,Pesten” megjelolés. Evszammal ilyenek azonban csak 1806-t6!
(R, S, T, U, W) maradtak fenn.

Az 1733 és 1833 kozotti évszdzadban tehat a két LANDERER-4g mii-
helyeiben a ma ismert 14 csiziékiaddson kiviil biztosan egész sor tovabbi is
jelent meg, hiszen csakis igy képzelhet§ el, hogy tizleteikben folyamatosan
tudtak 4rusitani ezt a nyilvan allandéan igen kelend§ portékat.

BAGO-CSIZIOK

Az eddig targyalt csizibkiaddsok kozil az utolsé az 1833. évszdmot és
LANDERER Anna nevét tiinteti fel (M), aki még ugyanabban az esztendSben
elhunyt. Miihelyét korabbi miihelyvezetSje GYURIAN Jozsef és tarsa, Bacé
Miérton vette 4t. 1847-ben GYURIAN kivalt a kozos véllalkozasbdl, igy ettdl
kezdve a LANDERERek egykori vizivirosi nyomddja tobb mint fél évsziza-
don keresztiill Bac6 Marton nevét viselte.®® Az 1873-ban meghalt apit
ugyanis azonos nevii fia kovette a 20. szdzad elejéig. Mintegy a budai
LanperErek egy évszdzadon keresztiil kiadott sorozata folytatasaként
ebben a miihelyben kozel nyolcvan esztenddn keresztiil ismét szdmos alka-
lommal jelentették meg a csiziét.

Miutén bibliogréfiailag — akarcsak a LANDERER-kiaddsok — a Baao-
féle csizidk is meglehetésen mostohdn keriiltek eddig regisztrilasra, a to-
véabbi ismertetés eltt sziikséges Osszefoglaléan és elfzetesen kozolni az
4ltalam példany, ill. irodalom alapjan ismert kiadvinyokat, azoknak a to-
vabbi idézésnél hasznalt, betiijeles roviditésével egyiitt.

BA. Buda 1840 Gyuridn—Bagé6. — FSZEK (B 520/5(1)).
BQ. Buda 1844 Gyurién—Bagé. — OTM (19777).

60. Magyar Kényvszemle 1966. 15. 1.
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BB. Buda 1848 Bags. — BEK (Eb 5326).61

BC. Buda 1850. — .62

BD. Buda 1852 Bagé. — BEK (Eb 1653).63 ’

BE. Buda 1854 Bagé. — OSZK 822.152.64 ) :

BF. Buda 1855 Bagé. — OSZK (Phys. 1482°) — Szombathely, Savéria Muzeum
(C. XVII. 157 — hidnyos).

BG. Buda 1855 Bagé. — OSZK (807.575)

BH. Buda 1855 Bag6. — FSZEK (B 520/11).

BJ. Buda 1865 Bagd. — .65

BK. Buda 1871 Bagé. — FSZEK (B 520/3).

BL. Buda 1873 Bagé. — DEK (323.774).86

BM. Buda 1875 Bagé. — OSZK (176.130(5)).

BN. Buda 1882 Bagé Mérton és fia. — OSZK (813.800)

BR. [Buda 189t Bagé.] — Szeged, Somogyi Koényvtar (Hg. 326 — csonka).

‘BP. Buda é. n. Bag6é Mérton és fiai. — OSZK (Phys. 795m) — AK (Misc. 0.587).87

SZOVEG

A legkordbbi kiadéds az 1840. évszdmot és mind GyURIAN, mind Baco
nevét viseli (BA). Ennek szovegét dsszevetve a hét évvel korabban kiadott
LANDERER-féle csiziéval (M) megallapithat6, hogy a fentebb tett ,,folytatés”
megjelolés teljes mértékben jogosult, mert a két nyomtatvany minden tekin-
tetben a legszorosabb osszefiiggést mutatja. A nyomda aj tulajdonosai ponto-
san folytatték elédeik gyakorlatat a csiziéval kapesolatban: mind a széveget,
mind az illusztralé képeket atvették LANDEREREKktH], az 8 neviikkel utoljara
fémjelzett 1833. évi kiadés (M) alapjn.

A gondosabb vizsgilat nyoméan azonban aprébb eltérések mégis csak
észlelhetdk az utolsé LANDERER (M) és az els6 Bacd-kiadds (BA) kozott. Az
impresszumban az el§bbi a régiesebb ,,nyomtattatott’”’, az utébbi a moder-
nebb ,,nyomtatott’’ megjelolést hordja. Az 1840. évi kiaddsban — egyenlére
még csak a kiemel§ tipusokban — felt{inik a magyar nyelvre olyan jellemz8
és eddig nem hasznalt hosszt ,,6” és ,,0i"”’. Mig kordbban (M) a kitet derekan
levé harom fejezet — ,,Az erek vagdsirdl”, a ,,Physiognomia” és a ,,Chyro-
mantia” — a 27, 27[!], 28. sorszamot viselte, vagyis a 27. ismétlédott
tévedésbdl, addig mostantél (BA) kezdve néhdny kiaddson 4t a sorszdmozas
27, 28, 28[!], vagyis a 28. szdmnal tortént a hibds kett§zés. Altaldban
a szovegben, annak beosztdsiban és minden mds esetben jol érzékelhets az
a nagy igyekezet, amellyel az j nyomdatulajdonosok elgdeik, a LANDERERek
jol bevalt és hosszl évtizedeken keresztiil kizreadott csizidkiaddsait uté-
nozni akartdk.

Ugyanezt a szinte viltozatlan dllapotot lehet tapasztalni a szovegben
az 1844. évi kiadésnél is (BQ), amelynek még a tordelése is szinte sorrél

61. PeTrIik 1. 472.

62. Jaxucs Istvan: A csizid és kalenddrium torténete killonis tekintettel a debreceni
régi naptarakra. — A Debreceni Déri Muizeum Evkinyve 1962 —1964. Debrecen
1965, 207. 1. )

63. 61. jegyzet.

64. 61. jegyzet.

65. 62. jegyzet.

66. 62. jegyzet. .

67. Magyar Kionyvészet 1901—1910. Szerk. PETRIK Géza. 1. kot. Bp. 1917, 174. 1.
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sorra megegyezik a négy évvel korabbiéval (BA). Talan mégis a legfelt{in6bb
az, hogy most mar nem csak a kiemel6-, de a nagyobb szovegtipusban is
kovetkezetesen hasznilatba vették a hosszu ,,6”-t és ,,0"’-t.

Az 1848. évi kiadds (BB) — eltekintve a torténelmi évszamtél —
tobb szempontbdl is figyelemremélté. Ettél kezdve — GYURIAN el6z6 évben
tortént kivildsa utdn — a csfzidkat mar egyediill BAc6 Mérton jelentette
meg. Ugyancsak ez az els§ kiad4ds, amelynek cime mar nem a tobb mint két
évszazada megszokott ,,Cisio”’, hanem ,,Csizi6”. Ez az ortografiai valtozta-
tds méshol mar valamivel kordbban is megtortént, rdaddsul nem kisebb
irodalmi személyiség tollabdl, mint Csorowar Vrirkz Mihdly. Az ézvegy
Karnyoné s két szeleburdiak cimfi szinjatékaban a III. felvonas els§ jelené-
sében Kuruzs-zsal — tobbek kozott — a kovetkezSket mondatta: ,,Rélad
rosszat mond csizi6, Jeled vagy bak, vagy skorpié.”” A kolt§ 1799-ben irta
ezt, de nyomtatdsban csak 1844-ben latott napvildgot.®® A , cs’”’ hangnak
ez a ma is hasznilatos jelolése a ,,csizié” szén (mind a cimlapon, mind
a tartalomjegyzékben) kiviil csak a cim szovegében észlelhet§ egyetlen
helyen (csillagok). Ez a helyesirasi valtoztatis ezen a sziik koron tul tehat
ekkor még nem terjedt til, mert kiilonben az egész kiadvanyban még to-
vabbra is a kordbbi ,,ts’’ 4ll.

Jarucs Istvan® az elGbb ismertetett 1848. évi kiadason (BB) kiviil
még tudni vélt egy 1850. évirgl (BC) is, amelybél példanyt ugyancsak
a Budapesti Egyetemi Konyvtar Srizne. Ilyen azonban ott a katalégusok
szerint nem talalhat6. Arra lehet gondolni, hogy taldn elirds tortént az év-
szdmban, hiszen az 1852. évi kiaddst (BD) valéban ez a gy(ijtemény &rzi.

Ebben az 1852. évi csiziéban (BD), az 1848. évi kiadasnal (BB) el6szor
ujra teret kapott ,,cs” jelolés nem szoritkozott csupan a ,,csizié” szdra,
hanem ettd]l kezdve most mar az egész kiotetben érvényesiilt. Ezzel parhu-
zamosan természetesen a ,,tz’’ jelolést is a ,,cz”’ valtotta fel (pl. nyoltz —
nyolez), amely azutdn az Osszes kés6bbi Bagé-féle csizidkiadasban igy ta-
lalhaté. Ekkor hasznaltdk csiziéban els§ izben a ,,zs”’ hang jelolésére
— a kordbbi ,,s” helyett — a modern helyesirasi gyakorlatnak megfelel$
,»,z8”-t. Ezen tilmenden tovabbi, kivetkezetes, helyesirdsi valtoztatds is
észlelhet6 a korabbiakhoz képest: pl. , kivdnnya” — ,kivanja”, ,éjt-
szaka” — ,éjszaka’. Régi nyomdédszhagyomdnnyal torténd szakitdsnak
szdmit, hogy ettdl kezdve az 6rszé elmaradt a Bac6-féle csizidkban.

PeTRIK Géza™ hirt adott egy 1854. évi BacO-féle csizidkiadasrél (BE)
is, amely terjedelme? alapjan megegyezhetett a kordbbiakkal. Példiny
bel6le ma nem ismeretes, hacsak az évszam nem tévedés 1844. helyett (BQ).

Az 1855. évtS]l mddosult a csizidnak a 18. szdzad kb. utolsé negyedétol
(H, ill. Q) allandé terjedelme, amely nyolc ivben Osszesen 128 lap volt.
Ett6]l kezdve ugyanis mintegy negyedszdzadon at (BF —BM) kilencedik ivvel

*68. Csokonai Mihdly minden munkdi. Kiadta ScHEDEL Ferenc. Pest 1844, 704. has. —
A magyar nyelv torténeti-etimolégiai szétdra (Bp. 1967. 1. kot. 544. 1.) szdmdra
a ,,csiz16” sz6 harmadik értelmezéséhez (dlmoskonyv-jéskényv) CSOKONAI e sorai
szolgaltak legrégibb eléforduldsként. Vo. 1. jegyzet, 11. jegyzet.

69. 62. jegyzet.

70. Magyarorszdg bibliographidja 1712—1860. 1. Bp. 1888, 472. 1.

71. 8° 126 [2] lap.
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b&viilve — mindenek el6tt a lényegesen nagyobb fokozat szovegtipus (el§bb
71 mm, most 98 mm hisz soronként) miatt — az Osszterjedelem 144 lapra
nétt.”? Ez természetesen az egész kotet tordelésében valtoztatasokhoz veze-
tett. Maga a szoveg azonban lényegében tovabbra is a kordbbiakéval
egyezik.

Kiilonos érdekessége az 1855. évszammal jelolt csizidknak, hogy az
ismert négy példany hirom egymiéstél teljes egészében eltérd szedésrsl
késziilt. Ezek szerint legaldbb hirom kiilonbozs kiaddst ugyanazzal az év-
megjeloléssel adtak ki. Ma mér csak taldlgatni lehet ennek okét, mert
biztos alap a magyardzatra nincs. Lehet, hogy ez a ddtum a cenztrahatésigok
félrevezetésére szolgalt, de az sem zarhaté ki, hogy az addhatdésdgok meg-
tévesztésére. Tény az, hogy a két, pesti, 1830. évszamu kiadason (U, V)
kiviil — a mai ismeretek szerint — csak ez a hdrom 1855-6s csizié (BF, BG,
BH) esetében fordul el§, hogy tobb kiadvany viseli ugyanazt az évszdmot.

A korabban alkalmazott és beviltnak nevezhet§ mddszerekkel nem
jelent gondot a harom 1855. évszamu kiadéds idérendjének megallapitisa.
(Megjegyzendd, hogy az illusztraciénak és a papirnak a késGbbiekben tér-
gyaland¢ vizsgilata csak megerdsiti a szovegosszevetés alabbi eredményeit.)
A legkorabbi 1855. évszamu kiaddsban (BF) az eddig szdmozds nélkiil
maradt ,,Tabla, melyb4l megismerni mindegyik égbeli jegyben mit kell -
tenni...” cfmi fejezet végére elnyerte a kordbban kimaradt 10. sorszdmot.
Ettél eltekintve beosztdsaban és helyesirdsdban az 1852. évivel (BD) mutat
nagyfokd egyezést. Ilyen elsGsorban a nagybetlis székezdések (németes
médon féleg a fénevek esetében) sliribb hasznalata, amelyet azutédn a ké-
s6bbi 1855. évi kiadasban (BG) mér sok esetben a kisbet{is megoldas valtott
fel. Tlyen széparokat egyediil az elss levélrdl is béven lehet egymassal szem-
besiteni: ,,Hénapban” — ,hénapban”, ,,Complexiéjarél” — ,,complexié-
jarél”, ,Pesti” — , pesti”’, ,,Mesternek’” — , ,mesternek”. Ezzel parhuza-
mosan més helyesirasi valtoztatds is észlelhet§ a kés6bbi 1855. évszamu
kiadisban (BG), amelynek legjellegzetesebb példdja, hogy a korabbi
,,6880”’-bd8l ekkor lett kovetkezetesen ,,esd”.

A legkésbbi, harmadik kiadds az 1855. évszammal (BH) tobb tovabbi
valtoztatast vezettek be. Kiilonosen feltiing a latinos szavak magyarositésa.
Egyediil az oroknaptarban a szentek neve mellett 4116 megjelolések koziil
is tobb ilyen taldlhaté: ,,Martyr” — ,,vértand”, ,,Confessor’”’ — , hitvallé”,
»»Doctor” — , hittudor”. Akad olyan egyetlen sz6 is (Byb — 3. sor) a hdrom
1855. évi kiadasban, amelyben a fentiekben korvonalazott modernizalas
egymagdban is érzékelhetd: ,,Astronomusok’” (BF) — ,,Asztronomusok’
(BG) — ,,Csillagaszok” (BH). De nem csak a latin, hanem a némeredetfiet
szavak kikiiszobolésére is tortént kisérlet: az eddigi ,,fertaly’” helyett ekkor-
tél ,,negyed’ olvashaté.

Az idegen szavak magyarositdsa a mésodik és a harmadik 1855. évszdmu
kiadds (BG, BH) kozott egyiitt jart tovabbi helyesirdsi modernizdldssal.
Erdemes a legfelt{in6bbeket kiemelni: elmaradt a hidnyjel a massalhangzdéval
kezd8d8 szavak el6tt 4116 hatdrozott névelS utdn (a kordbbi ,,a’”’ helyett

72. Feltehetéen ezzel vésarldi igényt kivéntak kielégiteni, hiszen az id8sebb, tdvollitd
emberek csak nagyobb, ,,6regebb” betiiket tudtak elolvasni.
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mér csak ,,a’"), tovabbé a birtokost jelols sz6 végérél az elhagyott ,nak”,
ill. ,,nek” képz§ helyett is (,,Az erek’ vagasar6l” helyett ,,Az erek vagasardl”).

Korszerfisitették tovdbbé a magyar kifejezések egy részét is. fgy
az oroknaptarban a Nap mér nem ,,tdmad”, hanem ,kel”, mig a hénap
valamelyik csillagképe nem ,,mégyen”’, hanem ,,1ép”’. A cimekben a moder-
nizélds mellett roviditésre is torekedtek az igazitdsok sordn. Igy lett az
.»Elére bocsajtott tuddsitis’-bél ,,Elészé” és a ,,Lajstroma a dolgoknak,
melyek a csizié6 utdn e konyvecskében kovetkeznek’-bdl ,,Tartalom”.
A véltoztatas kiterjedt a fejezetszdmok megigazitdsara is. A fentiekben
mar sz esett, hogy 1840-t61 (BA—BG) a korabbi 27. helyett a 28. fejezet-
szdm ismétlédott tévesen. Ezt a hibat most észrevették és kijavitottik.
Azonban a gondossdg csupdn néhany lapra terjedt, mert most viszont a 32.
sorszamot adtdk két egymast kovet§ fejezetnek.

Jelent8s modernizaldsnak szamit, hogy ekkor (BH) az ivek jelolése a
nyomdészatban méar a 15. szdzad éta hasznilatos bet{ik helyett, a ma is
érvényes gyakorlatnak megfelelen, arabs szdmmal tortént. A betfis meg-
oldés esetén ezeket korabban éltaldban a fiizet kozepe uténi els6 levéllel
bezardélag minden rekté aljan feltiintették. (Igy tortént ez a budai csizidk-
ban is a K. kiadassal bezarélag, mig Pesten még a 19. szdzad elején is (S).)
Ezzel szemben szdmozdst mostantél (BH) kezdve mar csak az iv els6 és
— csillaggal — a mésodik levele kapott.?

AxanTIsz Viktor katalégusa adott hirt el§szor az 1865. évi csiziérdl (BJ),
min a ToporESzZKU-féle nevezetes gylijtemény idGrendben utolsé darabja-
r6l.” JAkucs e példanyt mar az Orszagos Széchényi Konyvtarbol kozolte.
Ez a kiadés szovegében és beosztasiban olyan nagyfokd egyezést mutat a
legkés&bbi 1855. évszami kiadéassal (BH), hogy csak a leggondosabb vizs-
galat alapjan lehet a kettét egymaéstdél megkiilonboztetni. Az utdnnyomaés
sorrél sorra, s6t szérél széra tortént.”® Az azonos szoveget pontosan ugyan-
azokkal a betlitipusokkal is szedték mindkét kiadésban, amely aldl csak
igen kevés kivétel akad.” A megkiilonboztetést még leginkdbb annak alap-
jan lehet megtenni, hogy a fiizeteket a lap aljan jelol§ arabs szdm a szoveg-
hez képest tobbnyire kicsit eltéréen helyezkedik el a két kiadasban, tovabba

72a, Kirdekes jelenség figyelhetd meg az idérendben ezt kozvetleniil megel6z6, ugyan-
csak 1855. évszamot visel6 kiaddsban (BG). Itt a flizetek megkiilonboztetése ugyan
még az elsé lap aljdra helyezett betiivel tortént, de a masodik levél esetében két
alkalommal (a ,,C” és az ,,I”” ivekben) e betii mellé nem az eddig mindig szokdsos
»2’’ szdmot, hanem — mintegy dtmenetként — a kés6bbi, arabs szdmmal térténé
megoldésra jellemzé csillagot helyezték.

73  22. jegyzet. 84. 1.

73a 62. jegyzet.

73b Szinte egyediildlld esetnek szdmit, hogy a szdveg a 85. és 86. lapok kézétt egyetlen
szétagban ugyan, de eltéréen oszlik meg: vizkérsag-//ba esik (BH,) ill. vizkérség-
ba// esik (BJ).

73¢ Ugyanahhoz a betf{itipushoz e két kiaddsban eltéré kérddjelet alkalmaztak a II.
(23. lap) és a XXX, (94. lap) fejezet cimszévegének végén. Més esetben (az utolsd,
sorszam nélkiili fejezet cimében a 141. lapon) ugyanabbdl a bettitipusbodl elébb ver-
zdlissal (BH), majd kurrenssel (BJ) tortént a kiemelés. Egyetlen eltérés akad csu-
pén a betlitipusban: a XLIII. fejezet cimét (121. lap) el6bb a szdévegtipus kurziv-
14bol szedték, akdrcsak ,,A lovak betegségeirsl valé orvossdgok’ egyes alcimeit
(BH), kés6bb (BJ) azonban maéds, kiemeld tipussal.
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hogy az ontott, sima lécek osszedllitdsa sokszor mas és méas méretfi darabok-
bél tortént. '

Nincs még két olyan ismert csizi6kiadds, amely minden tekintetben
annyira hasonlitana egyméshoz, mint ez a legkésGbbi 1855 (BH) és az 1865
(BJ). Ha az eltérd évszdam nem hivna fel a figyelmet, szinte bizonyosra ve-
het§ lenne, hogy az egyszert bibliografiai ellendrzés elsiklott volna a minimé4-
lis eltérések felett. A szedés azonban akdrmennyire is szinte megtéveszt&en
azonosnak tlinik, mégis ennek ellenére elejétdl a végéig mas. Jogosnak 14tszik
tehat annak feltételezése, hogy a ma ismert harmadik, idérendben legkésGb-
bi kiadés, amely az 1855. évszamot viseli (BH), kozvetleniil az 1865. évi (BJ)
el6tt késziilt. A fentiek szerint tehat a hdrom egymastdl eltérd 1855. évi ki-
adés egy évtizeden beliil ldtott napvilagot: az els§ (BF) feltehetden valéban
1855-ben, a kovetkezd (BG) valdszintileg 1860 tajan, mig a harmadik (BH)
a mult szdzad hatvanas éveinek elsd felében, kozvetleniil 1865 (BJ) el6tt.

Az 1871. évi csizié (BK) szovege lényegében megegyezik a két korabbié-
val (BH és BJ), de azt most sok esetben mas betiitipussal szedték. Igy a
tordelésben is eltértek 1871-ben az el6képektdl, kiilonosen a kiadvany els§
felében.™ A végéhez kozeledve azonban a beosztds hasonlatossiga egyre
fokozd6dik : az utolsé fiizetek mér szinte sorhi utdnnyomaésnak szdmitanak.
Vératlanul hat ezek utdn, hogy a , Tartalom’ utolsé sora ,,Az orszigokro6l
“és fGvarosokrdl” cimet tiinteti fel (BK), amelyet korabban (BH és BJ) nem
kozoltek.

Amilyen kis lépésekben tortént eddig a csizid szovegében — az egyetlen
1833. évi kiadés er6teljesebb valtoztatdsatol eltekintve — a sok, folytonos,
apré igazitds, olyan ugrésszer(i a modernizélas az 1873. évi kiaddsban (BL).
Most mar nemesak arrél van sz6, hogy helyesirasi finomitésokkal, vagy az
idegen szavak megfelel§ magyar kifejezésekkel torténé helyettesitésével
igyekeztek a csizi6 megjelentet6i az immar t6bb mint kétszdz esztendGs
szOveget olvasmdnyosabbé tenni, hanem az 1650 6ta értelmét valtoztatott
és elavult szavak, ill. fordulatok egész sorat igazitottdk meg. E torekvés
illusztralasara alljon itt — az eltérések kurziv betiikkel tortént kiemelésé-
vel — csupéan az els fejezet cime és els6 mondata:

1871-b8l (BK)

A fold kerekségérél, temérdekségérdl
és szélességérdl.

A csillagiszok és az égbe néz§ mes-
terek azt talaltdk, hogy az égen
valdé egyik grddicsnak van 700 sté-
diumja, melyekbdl egy tizenkét 1é-
pést és 6t ldbnyomot tart.

1873-bél (BL)

A fold kerekségérél, teriletérsl és
nagysdgdrol. ,
A csillagészok és az égbe néz6 mes-
terek azt taldltak, hogy az égen
levd egyik lépcsének van 700 sté-
diuma, melybdl egy tizenkét 1épést
és Ot ldbnyomot fesz.

Taldn nem téves a feltételezés, hogy a fentiekben korvonalazott mo-
dernizélési torekvés, amelyet majd az illusztracidk ismertetése még inkabb

73d gy az I. fejezet kordbban (BH és BJ) még a 22. lapon, most (BK) a 23. lapon kez-

dédik

23*
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bizonyit, annak tudhaté be, hogy éppen 1873-ban vette at ifj. BA¢6 Marton
a nyomda vezetését apjatél.

Amilyen jelentSs valtozadsok voltak észlelhetSk a szovegben 1871 (BK)
és 1873 (BL) kozott, annyira kevés médosult ez utdbbi és az 1873. évi (BM)
csizi6 kozott. Egyedil talan a fejezeteknek mar évszazadok 6ta szinte
hagyomédnyosan hibds sorszdmozésit igazitottdk végre meg, amikor is a
32. sorszam ismétlGdését sziintették meg. Ezzel a fejezetek szdma 43-rdl
44-re emelkedett. A nagy hasonlatossig leginkdbb azzal magyarizhaté,
hogy 1871-ben olyan jelent6sen moderniziltak a szoveget, hogy tovébbi
apré igazitdsok sziikségességét ez alkalommal mar nem érezték. A moder-
nebb vagisu szovegtipus bevezetése tinik taldn a korabbi korszersités
logikus folytatdsdnak.

A legfeltlinébb valtozds, ami az 1882. évi kiaddsban (BN) észlelhetd az,
hogy az 1855-t61 (BF) nyolerdl kilenc {vre emelt terjedelmet ismét jelent8sen
csokkentették: 144 laprdl 132 lapra. Ennek érdekében — kiilonosen a kotet
derekatol kezdve — a tordelésben igyekeztek helyet nyerni. A legjelentésebb
megtakaritdst azonban az utolsd, ,, Az orszdgokrdl és f6varosokrdl” sz6lé,
fejezetszdm nélkiili rész elhagyasa jelentette. Hozzdjarulhatott ehhez — a
terjedelemcesokkenés szandékan til — még az is, hogy ez a szovegrész az
elmilt szédzadok sordn nyilvan mir kilonosen elavulttd valt, hiszen az
orszigoknak és a varosoknak az értékrendje, fontossaga az id6k folyamén
jelent&sen megvaltozott, ill. eltolédott.

Ezzel parhuzamosan azonban némi szévegh@viilés is tapasztalhaté:
a lovak gyogyitasarol szdlé rész végére hét 4j pont kerilt ekkor, amelyek
masféle haziallatok (marha, birka) betegségének orvoslasarél szélnak. Fi-
gyelmet érdemel még az a koriilmény is, hogy a cimlap aljdn az eddig 1848
- 6ta (BB) egyediili megjelentet6ként szerepls ,,Bagd Marton” mellett felt(i-
nik az ,,és fia” megjelolés. Modernizalasnak tekinthetd, hogy az eddig fent
kozépen all6 lapszdmozds ekkortdl a lapszélre keriilt. Jellemzének kell tar-
tani azt is, hogy a magyaros helyesirdst immar a hénapok latin nevére is
kiterjesztették: pl. ,, Augustus” — ,,Augusztus’.

A szegedi Somogyi Konyvtarbdl cimlap nélkilli és az utolsé ivét is
nélkilloz8 példdny forméajaban (jelzete: Hg 326) olyan csizidkiadds (BR)
keriilt el§, amely az sszes tobbi ismerttdl eltér. A kotetet, tordelése, betfi-
tipusai stb. alapjan megéllapithatéan, amint ezt a késébb targyalasra
keriil§ illusztraciok is csak megerdsitik, a budai Bac6-nyomdaban készi-
tették. Az eddig ismertetett csizidk kozil a legnagyobb hasonlatossdgot
tobb ponton az 1882. évivel (BN) mutatja. fgy a 8. fejezetnek nem csak
a betfitipusai, de az ott — valamint szérvanyosan még a 25. fejezetben is —
alkalmazott, ontott naptarjelek egyediil e két kiaddsban azonosak.

E kiaddsban a modern nyomdészati igényeknek megfelel§ valtozds
észlelhet$ az ivjelzés kapesan. Az ehhez igénybe vett szdmozds tovabbra is
a lap jobb alsé sarkdban lathat6, de minden iv els6 lapjan ehhez — a bal
alsé sarokban — a kis bettifokozattal szedett ,,Csizidé”’ szb tarsult. Erre
a mai nyomdai gyakorlatban is alkalmazott megjelolésre azért volt sziikség,
hogy az iizemen beliil egyidejfileg el8allitott, kiilonbozé kiadvanyok ivei
a kotetté formélaskor, az Gn. 6sszehordédskor, 6ssze ne keveredjenek.
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Id8rendben utolsénak kell tartani azt a csiziét, amely — a 19. szdzad
eleje 6ta (L) feltehetSen els6ként jra nem visel évszamot (BP). Ennek
terjedelme tovabbi csokkenést mutat: a korabbi 144, majd 132 lap helyett
most méar csak 127 lap. Igy tehat ismét nyolc ivbél 4ll, mint 1855 (BF)
el6tt.

A két legutébbi kiadéds (BR, BP) tobb vonatkozasban is megegyezik
egymaissal, ugyanakkor eltér a korabbiaktél. Igy a szoveg beosztésa, ill.
tordelése sorrél sorra, pontosan azonos mindkett&ben akdrcsak a 10. fejezetben
hasznalt naptérjelek, vagy az ivek els6 lapjanak aljan alkalmazott Csizié
megjelolés. Ezek szerint mindkett6 az 1882. évi csiziét (BN) kovetSen
jelent meg.

Az, hogy melyik elébb, ill. melyik késGbb, ugyancsak egyértelmiien
megdllapithaté. A legbiztonsidgosabb tdmpontot ehhez azok az azonossigok
szolgaltak, amelyek — a fentiekben mar leirtakon tdl — az 1882. évi kiadas
(BN) és a szegedi példany (BR) kozott taldlhatdk, ugyanakkor viszont
eltérést mutatnak az évszdm nélkiilitGl (BP). Ilyenek a szdévegen beliili
kiemelés kurzivval (BN, BR), ill. ritkitdssal (BP); a villimlasrél szdlé
fejezet végétdl visszaszdmolt negyedik mondatdban ,,horizon” (BN, BR),
ill. ,horizont” (BP); a felhasznalt papir mindsége stb. Tehdt a szegedi
példany (BR) az 1882. évi (BN) és az évszam nélkiili kiadds (BP) kozott
latott napvildgot a Bac6-mihelyben.

Hatra van még ennek a két legutolsé, évszdm nélkiil fennmaradt kiadés-
nak (BR, BP) a dataldsa. A fentiek alapjan bizonyos, hogy mindkettst az
1882. évit (BN) kovetden nyomtattdak. 1874-ben (BM) a fiatalabb Baao
MaArton neve, akarcsak kordbban apjaé, egyediil szerepel a cimlap aljén.
1882-ben (BN) ehhez méar az ,,6s fia”’ megjelolés csatlakozott. A most
vizsgdlt évszdm nélkiili csizién ez mér az ,,és fiai” kifejezésre mddosult.
PETRIK Gézanak a 20. szdzad els§ évtizedének hazai kiadvanyait sommazd
bibliografidjaban taldlhaté leirds? réillik erre a kiadésra. Az Orszigos
Széchényi Konyvtar példanya a Rézsa Kdlmén és neje altal beszolgaltatott
1909. évi kotelespélddny-naplészdmot viseli.” Ezek utén feltételezhetd,
hogy e kiadds ebben, vagy az ezt kdzvetleniil megel8zs esztend§ben késziilt.
A szegedi példdny megjelentetésére 1882 (BN) és 1909 (BP) kozott, tehat
valbszintileg a mult szdzad utolsé évtizedében keriilt sor.

ILLUSZTRACIO

Miutéan az 1833. évi csfzié (M), amely egyben utolséként még a LANDERER
nevet viselte cimlapjan, a kényvdiszek kozott nagyardnyd valtoztatdsokat
vezetett be, az ezt kovetd 1840. évi kiadasban (BA) e téren is igen szerény-
nek nevezhet§ a médositas. A legjelentGsebb véltozas is csupan abbdl 4ll,
hogy a novekvs és a fogyé holdat kezében tart6 férfi metszete (104. lap —
72. dbra) ettdl kezdve ismét arrdl a dacrdl késziilt, amely a LANDERER Anna

4. Magyar konyvészet 1901—1910. 1. Bp. 1917, 174. 1.
76. A konyvon 235, viszont a naploban 236. sorszdm sll.
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nevével jelolt, évszam nélkiili kiad4dsban (L) tlint fel elészér és eddig
egyediil.

A tovabbiakban csupéan az illusztraciék legszembet{ingbb valtozasaira
szoritkozva az egyes kiaddsok képanyagardél az alabbiakban lehet besza-
molni. 1844-ben (BQ) a tenyérjoéslas illusztraciéjdul szolgdlé metszetnek
(92. lap — 39. 4bra) a korabbiakban mér egyre téredezettebbé valt keretét
immar végleg és teljesen eltdvolitottdk. A napérdnak a szabadban torténé
hasznalatat bemutaté metszet (109. lap — 42. dbra) mell§l pedig elhagytdk
a ,,Tél” és , Nyar’ szovegli, szedett betilikbll késziilt feliratot. 1848-ra
(BB) Jupiter képén (28. lap — 64. dbra) botjanak végérsl letorott, ill.
eltint a sas.

A kovetkezd kiadasokra is a néha mar tobb mint egy évszézada allandé-
an hasznalt kényvdiszek fokoz6dé elkopésa a jellemzs. J6l érzékelhetd ez
a folyamat killonosen 1855-t61 (BF) az érvigast illusztralé metszeten
(84. lap — 39. dbra), majd az idGjarast vizsgdl6, harom alakot &brdzolé
k%) (96. lap — 36. dbra) jobb kerete vésott el fokozatosan (BG, BH, BJ,
BK).

Az 1855. évszdmmal legkésébb megjelentetett csiziéban (BH) azonban
az eddigiekhez képest mdar joval jelentSsebb valtoztatdsokra keriilt sor.
oy az éjszakai holdfény hosszét mutaté kerek tablizat kozepén 4116 véroskép
felett ismét 11 csillag ragyog (57. lap — 37. 4bra). A kép pontosan megegyezik
az 1833. el6tti budai csizidkban (F—L) hasznaltakkal. Tehat itt ismét a régi
LANDERER-készlethez nyultak vissza. Ezen ttlmenfen — 1833 6ta elsd
alkalommal — 1j dudcot is igénybe vettek az illusztraldshoz. Az idGjarést
vizsgalok 47X 65 mm méretli képe (125. dbra), amely mar Kolozsvar 6ta
mindig hdrom alakot 4brédzol, ez alkalommal is a cimlapra keriilt. A viz-
szintes sdvozéason kiviil a jobb oldali cimer, ill. annak utédnérzése is azt bizo-
nyitja, hogy ez a budai csiziékban mar a 18. szdzad 6ta (H) hasznalt met-
szet (47. dbra) alapjan késziilt, amelynek most a helyére is keriilt. Az alakok
testtartdsa azonos, és a munkaeszkozeik is nagyfokd hasonlatossdgot mutat-
nak a két képen. Ezzel szemben teljesen eltéréek az oltozetek. A kordbban
szdmunkra idegeniil hat6 fejfed6k és ruhdk helyett most mindhérom férfi
hangstlyozottan magyar viseletet hord: poérge kalap, mellény, gatya,
csizma sth.

Az1865. évikiadas (BJ) illusztricidi is teljesen megegyeznek a legkésSbbi
1855. évszdmoséival (BH), akdrcsak a szoveg. Egyediil a kis hénapképek
(561—62. dbra) mellett két oldalt 1dthaté és az ontott diszek kozott vizszin-
tesen fekvs, egy-egy felkidltéjel elhelyezése mutat helyenként eltérést,”?
s6t egy alkalommal ez az n. diszits cifra egészen idegen.™®

1871-re (BK) a régi metszetek egy része hovatovabb elfogadhatatlann
kopott (pl. érvigé tabla a 84. lapon — 38. 4bra), torott (pl. az évszakok
az 59. lapon — 45—46. 4dbra), ill. csorbult (pl. a bal als6 sarok a novekvs
és a fogyé holdat kezében tart6 alaknél a 114. lapon — 72. 4bra). Igy tehat
nagyon megérett a helyzet a csizi6 illusztraciéi koziil a mintegy mésfél év-

76a Ilyen eltérés tapasztalhat6 a kovetkezd lapokon: 5, 7, 10, 73, 74, 76, 82. és 83.
76b Az 1855. évi kiaddsban (BH) a 11. lapon.
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szézad Ota haszndltak teljes lecserélésére. Ez — a fentiekben vézolt jelentds
szovegmodernizdldssal parhuzamosan — az 1873. évi kiaddsban (BL) tor-
tént meg. Az Gj metszetek stilusa édltaldban a legk¢sébbi 1855. évszdmu
kiadds (BH) cimlapjén felt{int magyaros, sdvozott képhez (125. 4bra)
hasonlit, de annél valamivel szinvonalasabb kivitelben és ha lehet még ro-
mantikusabb felfogdsban. A négy évszakot (59. lap — 126—129. 4bra)
keret nélkiil egy-egy allatovi kép (tavasz — kos — 126. dbra, nydr — rdk —
127. dbra, sz — mérleg — 128. dbra, tél — bak — 129. dbra) felhén lebegd
naturalista dbrdzoldsa alatt a falusi életbél vett és nemzetkozileg alkalmazott,

125. dbra. Az idéjdrdst figyel6k elsé képe Bagénal

de ismét hangstilyozottan magyaros szinezetfi jelenet, szinte idill jelképezi,
amelyek mérete atlagosan 38X 39 mm. Az idGjardst vizsgdlé hirom alak
képe (125. dbra) nem ismétlédik a szovegben, amint ez kordbban (pl. F—G)
nem egyszer el6fordult, hanem ehhez most az eddigieknél joval nagyobb
meéret(i, 64X 85 mm-es 1ij metszet késziilt (96. lap — 130. abra). Ennek
kivitele és felfogdsa megegyezik az évszakokéval (126—129. &bra), mig
kompozicidja (két férfi és egy né) LANDEREReken és Licsén at Kolozsvarig
mutat vissza. Ezen beliil a beosztds (a néi alak a jobb szélen) a pesti LAN-
DERER-féle illusztrdciéhoz (108. 4bra) hasonlit.

Pontosan az elézéek stilusjegyeit viseli magan ,,A holdnak elfogyésa
és megtelése” feliratot visel8 illusztraci6 (114. lap — 131. 4bra), amely
ugyancsak nagy méret(i: 62X 84 mm. Kiilonosen érdekes a fogy6 és a no-
vekvd holdat kezében tarté, tehét elvben a csiziék hagyomédnyaihoz igazodd,
de most mér csizmés, mellényes magyar férfialak hattere. Itt ugyanis a falut
jelképezd lak6hdzak, templom és szélmalom mellett felt{inik az iparosodds
elsé jele: a fiistolgd gydrkémény. Az utolsé, 4], nagy méretii (64X 84 mm)
kép a primitiv, tenyérben kialakithaté napérdnak a szabadban torténd
hasznélatét hivatott bemutatni (120. lap — 132. dbra). A kompozicié
itt is hagyomdanyos, de a két alak ez alkalommal viseletében hangsilyozottan
magyar.
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130. dbra. Az idSjdrdst figyel6k mdsodik képe Bagdnil
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Még harom 1ij metszetrsl kell beszdmolni, amely 1873-ban (BL) t{int
fel elészor a csizidkban. Ezek jellege nem tette lehet6vé a magyaros jelleg
kidomboritdsat, hiszen egyrészt csaknem ruhétlan alakrél, mésrészt két
csupasz tenyérrdl van szé. Az érvéagasi tandcsadas illusztracidja (84. lap —
133. 4bra) kettGs keretbe zart fekete alapon fehérben mutatja az alakokat
85X 65 mm mérethen, amelyek lényegében megfelelnek a korabbi dbrézo-
lésoknak. A feliratok (,,j6, kozszer, nem j6”) ugyancsak fekete alapon

132. dbra. Utmutaté az un. kézi kompasztom
haszndlatdhoz a szabadban Bagéndl
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133. dbra. Illusztrdicié az érvdgdsi
tandcsaddshoz Bagonél

134. dbra. Illusztrécié 135. dbra. Illusztrdcié az n. kézi
a tenyérjésldshoz Bagénal kompasztom haszndlatdhoz Bagénél
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fehérek. A tenyérjéslds illusztrécidja (92. lap — 134. dbra) keret nélkiili
65 X 40 mm méreti. Feliratozésa és jelolése — meglep§ médon — jelentGsen
eltér el6deitsl, ugyanakkor kevésbé primitiv, ligyesebb rajzolatd. Utolsénak
maradt a masik tenyérkép, mely az abban kialakithaté napéra, az Gn.
kompasztom haszndlatit volt hivatott bemutatni (116. lap — 135. abra).
A keret nélkiili 40X 66 mm méret{i metszet elhagyta az égtijak jelolését,
ettdl eltekintve hiien kovette elddeit.

1875-ben (BM), a nagy felfrissités utdn csupén egy jellegzetes valtozis
ismerhetd fel: az éjszakai holdfény hosszat mutaté kerek tédblazat (57. lap —
71. 4bra) kozepén tiz csillag 41l. Ez nem mdés, mint az 1833-t61 (M) tobb
kiadédson 4t (BA—BG) hasznilt dic. Ugyanitt tapasztalhaté a valtozés
1882-ben (BN) is: Gjra a nagyon régi, 11 csillagos metszetet vették haszna-
latba (57. lap — 37. 4bra). A szegedi unikumban (BR), valamint az utolso,
évszam nélkiili Bacd-féle csizibban (BP) is ennél a képnél tortént valtozds:
visszatért a korabbi tiz csillagos dic (54. lap — 71. dbra).

TICHY-CSIZIOK

Jarvucs Istvan tudésitott arrdl,”® hogy a Tiszdntili Reformétus Egyhdz-
keriilet Nagykonyvtardban, az tn. debreceni kollégiumi kdnyvtarban egy-
kor két cimlap nélkiili esiziét forgatott. Kérésemre ezek alapjan médom volt
tanulményoznom az emlitett gyfijtemény két csizidkotetét: az egyik
(A 3034) val6ban cimlap nélkiili, mig a mésik (A 1358) — eltekintve a cimlap
jobb alsé sarkdban egykor allott évszdmtél — teljes példiny. Ez elStt
azonban még jél olvashaté a ,,Nyomtatta Tichy Al. Nagyvaradon” szoveg.

Ez utébbi kétetben talalhaté metszetek sorra megegyeznek a cimlap
nélkiil fennmaradt kiadasban lathatékkal, ugyanakkor mindketts tobbé-
kevésbé eltér az osszes ismert tobbi csizié illusztriciéjatél. Igy bizonyosra
vehetd, hogy mindkét debreceni példdnyt eredetileg a nagyvaradi TicHY-
nyomdéaban &llitottdk el8. Ticay Jénos 1806-t6] vezette a nagyvaradi
szemindriumi nyomddt, amelyet 1808-ban meg is vésdrolt. 1839-tdl fia,
TrcHY Alajos vezette a miihelyt 1862-ben bekdvetkezett haldldig.?” Az utéd,
Trory Akos 1872-ig egyediil irdnyitotta az officint, amikor is HoLLOSY
Lajossal térsult, aki 1874-ben megvette téle az egész nyomdét.” A nagy-
varadi TicEY-m{ihely egész miikodése sordn a ponyvakiaddsok egyik leg-
ismertebb megjelentet&je volt.?

A szoveg, amely mindkét kiaddsban lényegében azonos, szinte betii-
hiien megegyzik a LANDERER—BAGO kiaddsokban tovdbbhagyoményozott
16csei csfzi6val. Tekintettel arra, hogy mindkét példdnyrél ma mar hidnyzik
az évszdm, a kiovetkez8kben kisérletet kell tenni a datdldsra. Ehhez jo
alapot nytjtottak a tobbi csiziékiaddsokndl a fentiekben mér lefolytatott
vizsgélédasok eredményei. _

76. 62. jegyzet 203. 1. -

77. Magyar Konyvszemle 1902. 138—140. 1. i

78. i\;%%mi%zﬁz lexikon. Szerk. BirO Miklés, Kerrhsz Arpdd, NovAx Ldszlé. Bp.

79. PocANy Péter: Folklér és irodalom kolcsonhatdsa a régi vdci nyomda mikodése
nyomdn. I. Bp. 19569, 50. és 93. 1.
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A két debreceni példany osszevetése alapjan rogton szembetiinik, hogy
a cimlap nélkil fennmaradt (A 3034) régebbi kiadasbdl szdrmazik, mint
a masik (A 1358). Erre szdmtalan, kés6bb részben ismertetésre keriils

“adat is utal, mint amilyen pl. a metszetek épebb allapota, a régiesebb he-
lyesiras, a kézzel meritett papir.

A masodik levélen kezd8ds ,, A keresztyén olvasénak...” cimzésti
ajanlas helyesirdsa rogton a pesti LANDERER-kiad4sok egyik jellegzetességére
utal, ahol az 1806 és 1830 kozotti kiaddsokban (R, S, T, U, W) ugyanez
olvashaté. A harmadik levélen 4ll a tartalomjegyzék, amelynek cime
Nagyvaradon egészen sajitos: ,,Foglalat”’. Ez eltér mind a LANDERER-,
mind a Bac6-nyomdaban készitett kiaddsok megjelolésétél, ahol is 1855-ig
(BG-vel bezardlag) ,,Lajstrom”, majd kés6bb (BH—BP) ,,Tartalom”
szerepel. E jegyzékben a 30. fejezet cimének irasmédja ,,Chyromantidrél’”.
Ez ilyen formaban 1815-ig volt csak haszndlatos LANDERERéEknE] (J, K, Q,
R, S, T). A fejezetszdmozds a mutatéban ndluk kordbban dtugrotta a 36. szé-
mot, mig Pesten 1815-t61 (T, U, W) méar rendbe tették ezt a botlast. Igy
olvashat6 ez mar a nagyvéradi nyomtatvianyokban is. Tehdt mar a tarta-
lomjegyzékbdl kideriilt, hogy a Ticmy-féle csizibk szévege az 1815. évi
pesti kiaddséhoz (T) 41l a legkozelebb. A kotet tobbi része csak megerdsiti
ezt a kovetkeztetést. A 8. fejezetben pl. a bikdrdl sz6l6 rész végén kizardlag
a pesti kiadasokbdl (Q, R, S, T, U, W) ismert szoveg olvashaté: ,,28 esztendds
kordban hal meg.”

A két nagyvaradi kiadis néhany jellegzetesebb szovegviltozatanak
kiemelésével ala lehet tAmasztani ezeknek a fentebb mar emlitett idérendjét.
A cimlapos példanyban elhagyték a hidnyjeleket a massalhangzéval kezd6d6
szavak el8tt 4116 hatarozott névels utdn (tehdt ,,a’”’ helyett mar csak ,,a”),
tovabbé a birtokost jelol8 sz6 végérdl elhagyott ,mnak”, ill. ,nek” képzd
helyett (pl. ,,Merkurius’ 6rdjédban” helyett , Merkurius érajaban’). Ez
a jelenség a Bagd-féle csizibkban az 1855. évszdmot visel6 harom kiadas
koziil a legkés6bbitsl (BH) kezdve figyelhet6 meg.80

A hagyoményos nyomddészgyakorlattdl eltértek a cimlapos példany
elGallitdsakor abban, hogy a lapok aljan a kovetkez§ lap szovegének elsd
szotagjat, az un. 6rszét elhagytdk, amely viszont a régebbi Trcmy-féle
kiadvanyokban és Budidn Bacénal 1852-ig (BD) még megtalathaté. Ugyan-
csak a kés6bbi nagyviradi kiaddsban jellegzetes helyesirdsi modernizalas
is tapasztalhaté. fgy a kordbbi ,,ess6”’ helyett itt mér ,,es8” olvashatd.
Ugyanerre a valtoztatasra a Bacd-féle csiziéknal a kés6bbi 1855. évszamot
visel§ kiadé4stdl (BG) keriilt sor. A két nagyvéradi kiaddsnal a szovegben
végzett igazitdsok kozott azonban olyan is akad, amely mdashol, tehit az
idében parhuzamos budaiaknél sem tapasztalhaté. Ilyen pl. a 32. fejezet
cimének méshol mindig olvashaté ,,Paraszt embereknek reguldi’” helyett
a ,,Foldmivel8 embereknek reguldi’ megjelolés.

80 A Buddn ezzel egyidejlileg az idegen szavak magyarositdsa terén bevezetett
véltoztatds (pl. fertdly — negyed, confessor — hitvall) viszont Ticrvéknél nem
tapasztalhaté. Ugyanakkor az ,,asztronomusok™ helyett (pl. I. fejezet elsd szava)
mar a régebbi nagyvdradi csiziéban is ,,csillagvizsgdlék” olvashatd, mig Bacod-
nél s,al(ﬁszijr a legkés6bbi 1855. évi kiadastél (BH) fordul el§ e helyen ,,csillagd-
szok”’.
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A fentiek alapjan arra a kovetkeztetésre lehet jutni, hogy a korabbi
nagyvaradi, ma mar csak cimlap nélkiil ismeretes csizié feltehetéen még
Ticry Janos idejébdl, az 6 miikodésének két utolsé évtizedébsl (1818 —
1838) valé. A Ticuy Alajos nevével jelolt kiadds fennmaradt példanydrdl
leszakadt évszam pedig e nyomdasz m{ikodési idejének (1839 —1862) legvé-
gérél kelhetetit.

Eszlelhet6k a nagyvéradi esizikban olyan jelenségek is, amelyek més
miihelyben csak joval kés6bb tapasztalhatok. Igy a kiotet végérdl mar a ko-
rébbi Ticay-féle kiadvanyban is elhagytdk az orszagokrdl és f&varosokrol
82616 utolsd szovegrészt, amely valéban elavult volt mar a 19. szdzad elején
ig, de Budédn csak 1882-t5l (BN) vallalkoztak ennek torlésére. Ugyancsak
mar a kordbbi nagyvéaradi kiadéds a ,,cs” és ,,cz” jelolést alkalmazta, szem-
ben az Osszes pesti (P, Q, R, S, T, U, W) és a legtébb budai (G, H, J, K,
L, M, BA, BQ, BB) ,,ts” és ,,tz"” gyakorlatdval szemben. Budan csak 1852-
t8l (BD) tértek at erre a helyesirasra. Mas esetekben is a kés6bbi nagyvéaradi
csizié inkdbb tartotta magat a miihely sajat, kordbbi gyakorlatdhoz, sem
mint a kézben atalakitott Baco-féle kiadasokhoz. Ilyen a tartalomjegyzék
elhelyezése, amely TicEY Alajosndl elol maradt akkor is, amikor ez Buddn
mar 1833-t61 (M) a kotet végére keriilt. Ugyanekkor valtoztattdk meg
Budin az eldszé példazatiban HIPPOCRATES nevét SOCRATESre, amirdl
Nagyvaradon ugyantgy nem vettek tudomdst, akircsak az ugyancsak
1833-ban (M) a szovegbe betoldott jegyzetekrél (pl. a IV. fejezet végén)
vagy a ,,Phisiognomia” c. fejezet masodik bekezdése végérsl egyidejiileg
elhagyott német félmondatrdl, amely mint archaikus maradvany még
a kés6bbi Ticay-kiaddsban is olvashaté.

Az illusztricidk, amint err§l mér sz6 esett, mindkét nagyvaradi csizié-
ban azonosak, de ugyanakkor minden egyéb mfihely 4ltal hasznalt ilyen
jellegli képt6l — tobbé-kevésbé — eltérdek. Szamuk, elhelyezésiik és kom-
poziciéjuk minden szempontbdl megfelel a LANDERER-féle kiadvanyokban
lathatéknak. Leginkdbb a budai LANDERER-m{ihely fametszeteihez hasonli-
tanak, ezért a Ticmy-féle illusztracidék ismertetésekor leghelyesebb e két
tipust szembeéllitani.

A hénapkép-sorozat mérete altaldban 20--22X61—67 mm (A,a—B;b,
E,a—E.;a — 136—147. dbra). J6l felismerhetd, hogy Nagyviradon a Budan
hasznéltak (1—12. 4bra) nyomén készitett dicokat hasznaltik. Nem csupan
a metszetek mérete, de azok kompozicidja, s6t nem ritkdn a vonalvezetése
is igen hiien koveti el6képét, azonban LANDEREREK illusztraciéi finomabb,
TroryYéké lényegesen durvabb vonalakbél 4ll. A jaliusi metszet (142. dbra)
titkorképe a budainak, mig a szeptemberinek (144. dbra) csak a kozépen feliil
felh6kbe agyazott mérleg fordult Nagyvaradon visszajira.

Kiilénosen jellemz$ és a budai metszetekkel valé osszefiiggést a leg-
meggy6z6bb médon bizonyitja az augusztusi kép (143. dbra). Ez ugyan-
is csak méretében (21X 64 mm) illeszkedik a sorozat tobbi tagja kozé, de
stilusdban és kompoziciéjaban attél egyértelmiien eltér. Azonban ponto-
san megegyezik azzal a mdsik hénapkép-sorozattal, amelynek augusztusi
(43. 4bra) és decemberi (44. dbra) metszete az id6rendben masodik ismert
budai kiaddsban (G) valtotta le elGszor az eredeti sorozat e tagjait. TrcHY-
éknél azonban csak az augusztusi kép (143. dbra) tartozik ehhez a méso-
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136—147. dbrdk. Az elsé hénapképsorozat Tichynél
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148—159. dbrdk. Az dllatovi jelek sorozata Tichynél
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160 —166. dbrdk.
A bolygék dbrdzoldsa
Tichynél




167—170. dbrdk. A mésodik
hénapképsorozat Tichynél

dik csoporthoz. Igy arra lehet gondolni, hogy a Nagyvéradon alkalma-
zott illusztrécick — kozvetleniil vagy kozvetve — olyan budai csizié
nyomén késziiltek, amely a ma ismert két legrégibb (F, G) kozott létha-
tott napvildgot.

Ugyancsak a Budin megismert 4brdk (13—24. dbra) hfi utdnmetszé-
sének tekinthetS a 19X 30—31 mm méret(i keretbe foglalt ovélis mezében
lithat6 csillagképek (Cyb—Dja — 148—159. dbra). Ezek koziil hét [a bika
(149. dbra), a rak (151. dbra), az oroszlén (152. dbra), a szfiz (153. dbra),
a skorpié (155. dbra), a nyilas (156. dbra), és a halak (159. 4bra)]a LAN-
DERER-féle csizikban lathatoK tiikorképei. :

Az illusztrdciék harmadik sorozata a hét bolygét megszemélyesits
személyek metszeteibSl 41l (Bgb—Csh — 160—166. dbra). A 63X40—42
mm keretbe foglalt dbrék kompoziciéja megint csak teljesen a budai-
kéval (25—31. dbra) azonos. H4-
rom [Mars (161. &bra), Jupiter
(162. abra) és Mercurius (165. 4b-
ra)] azonban ezek koziil titkorkép
forméjiban tinik itt fel. Nem
hagyhaté figyelmen kiviil, hogy
Jupiter (162. dbra) és Mars (161.
abra) képét Nagyvaradon is kovet-
kezetesen felcserélték, ami pedig
a pesti LANDERER-féle csizidk
(R, S, T, U, W) jellegzetessége.

négy évszak jelolésére szol-

o ;4
g4l6 32X 34 —38 mm méretii met- =< =
szetek (D;b—Dsa — 167—170. 171. dbra. Az id6jardst figyelok képe
abra) is a budaiak (32, 35, 45 és 46. Tichynél
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172. dbra. Az éjjeli holdfény hosszdt mutatéd
tabla Tichynél

173. dbra. Illusztrdcié 174. dbra. Illusztricié
az érvdgdsi tandcsaddshoz Tichynél a tenyérjéslishoz Tichynél
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abra) nyoman késziiltek, de ezit-
tal mir nem kettds, hanem csak
egyszerii keretbe zartak. Az eddig
ismertetett sorozatokon kiviil
Nagyvaradon a csiziéban még to-
vabbi hat metszetet hasznaltak
illusztraldsra. A 48 X 68 mm mére-
tii keretbe foglalt cimlapkép (171.
4bra) a szovegbhen még egy alka-
lommal (Fza) megismétlédik. Ez is
pontosan a budai elGképet (36. 4b-
ra) koveti. Az éjszakai holdfény
idGtartamat mutaté kor alaku
tabla (Dja — 172. 4bra) 4tméréje e

72 mm. Miutdn ez a metszet mutat- 175. dbra. A holdfézisok bemutatdsa .
ja a kiilonboz6 nyomdékban el64l- Tighynel

litott csiziékban alkalmazott més
és mas fametszet kozott a leg-
kisebb eltérést, igy természetesen
a budaihoz (37. 4bra) is hasonlit,
de a tobbiétl sem tér el lényege-
sen. A kozepén levé korben lat-
hat6 varoskép felett szdmtalan
csillag ragyog. Az érvagési tandcs-
adds 73X 53 mm méreti metszete
(E;b lap — 173. 4bra) kompozicié-
jdban és feliratdban is nyilvan-
valéan a budait (38. 4bra) ko-
vette. Az egyetlen eltérés csupdn
az, hogy a budai , kozszer”, vagyis
kozépszer(i helyett a nagyvaradi

felirat ,,koszer”. 176. 4bra. Utmutaté az tn.
A tenyérjéslds 65X49 mm kézi kompasztom haszndlatéhoz
méret{i metszete (Fya — 174. abra) a szabadban Tichynél

ugyancsak a budai (39. 4bra) hi
utdnvésésének tlinik. A névekvd és a fogyé holdat kezében tart6 férfi 53 X 65
mm méret{i képe (Gsa — 175. dbra) a 19. szdzad elsd felében megjelent budai
kiaddsok egy részében (L, BA— BK) alkalmazott metszet (72. 4bra) nyomén
késziilt. Hidnyzik a Ticry-féle csfziékbol az n. kézi kompasztom &brija
az ahhoz tartoz6 szoveggel egyiitt. Ez néhdny budai (J, K, L) és a késdi
pesti LANDERER-féle csizidk (Q, R, S, T, U, W) jellegzetes hidnya. Nagy-
varadon is az utolsé illusztrécié a napéra szabadban torténd hasznélatét
bemutatni hivatott 53 X 65 mm méretii metszet (G,a — 176. 4bra), amely
ugyancsak a budai csizidk illusztraciéjat (42. dbra) koveti. A , Nyér” és
,» Tél” feliratok TicHYék kiadvanydban olvashaték: ezeket a szavakat az
1833. évi budai kiadasban (M) vésték ki.

Osszefoglalva a fentieket: a nagyvéradi csfzidk illusztraciéi pontosan
megfelelnek a tobbi nyomdaban (Kolozsvéar, Lécse, Buda és Pest) mar ko-
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rdbban hasznaltakéval. Maguk a metszetek a budai LANDERER-kiadvanyok-
ban lathaték utdnvésésének tlinnek. Komolyabb gondot jelent azonban
annak meghatéarozasa, hogy ez a budai el6kép melyik id&bé8l szdrmazhat.
A hénapképeknél (136—147. dbra) tapasztaltak szerint igen korainak,
a 18. szdzad harmadik negyedébdl ered6nek kellene lennie. Kzzel szemben
a novekvd és a fogyd holdat kezében hordozé férfi (175. abra) és a napéra
szabadban torténd hasznalatat bemutaté kép (176. abra) a budai L. kiaddsra
utal, amely a nagyvéaradi csizié szévege alapjan valdszinfsitett 1815. évi
pesti elGképpel (T) lehet hozzavetdleg egykord.

Mig tehat a szoveg szerint egyértelmiien a pesti, addig az illusztraciék
alapjan inkdbb a budai csizidk szolgdlhattak alapul a nagyvaradi kiadasok-
nak. Elképzelhet6 azonban ennek az ellentmondésnak feloldasara az, hogy
a csizi6 illusztricidinak ducait esetleg készen, a szovegtdl fiiggetleniil vette
4t mashonnan TicHY. Mintha erre utalna az is, hogy a metszetek egy része
mér az id6sebb nagyvéiradi kiaddsban is nem ritkdn megviselt benyomést
keltenek. Igy Jupiter (Bga —- 162. 4bra) bal keretének k6zépss, nem kevesebb
mint 26 mm hosszt része hianyzik, az éjszakai holdfény hosszat mutatd
kerek tablazat (Dya — 172. abra) kerete jobb oldalt kb. 16 mm hosszan ki-
tort, a tenyérjdslas illusztraciéjanak (Fya — 174. 4bra) alsé kerete sériilt stb.

Hogy vajon az egész illusztracids készlet egyidejlileg késziilt-e a budai
csizié nyoman, ill. mikor, ezek a kérdések a mostani ismeretek alapjan pon-
tosan nem tisztdzhatok. Miutdn ma mér olyan ritkdk a csfzié példanyai,
* hogy szinte mindegyik mas és més kiaddsbdl szarmazik,® nem zarhatd ki
az sem, hogy a TrcHY-nyomda el8tt esetleg mas miihely — akar részben,
akar egészben — méar hasznalta ezt a dickészletet.

Figyelmet érdemel még az a korilmény is, hogy az utdnvésés nem
ritkan tuddsat és figyelmét meghaladé feladat elé allithatta annak nyilvan
nem talsdgosan nagy képességli metszGjét. J6l példazza ezt az érvigisi
tandcsadds illusztriciéjanak (174. dbra) felirata. A mindossze hdrom sz6bol
(,,jO", ,, koszer” és ,,nem j6’’) 4116 sz6veghben a ,,nem’’ sz6 ,,N”’ bettije hdrom
kozul egy alkalommal forditott szdrral (,,lI”’), mig a ,koszer” sz6 ,,R”
bet{ije mind a hat alkalommal tiikérképben, vagyis ,,5I"’ formaban olvashato.
Miutan a fabdl késziilt dic kidomborodd vonalai a levonaton azutin tiikor-
képben jelentkeznek, valészinfi, hogy a fentiek az iigyetlen vésnok hibéjanak
tulajdonithaték, megerdsitve azt a kiilonben is jogos feltételezést, hogy ezek
az illusztricidk utdnvésések.

A két TicHy-féle csizidban az illusztréciés anyag, amint mér errdl
tobbszor is sz6 esett, azonos. Csupan az évszakok képeinek sorrendjében
észlelhet§ eltérés (Dyb—Dja). A mérciusi kos (167. dbra) a régebbi kiadasban
a nyar, a késGbbiben pedig a tavasz jelképe, a novemberi nyilas (168. dbra)
el6bb az 8szé, majd a nyaré, a szeptemberi mérleg (169. dbra) elGszor a ta-
vaszé, masodszor pedig az &szé. Egyedill a decemberi bak (170. abra)
szerepel mindkét kiadasban helyesen a tél helyén.

Az azonos metszetek dicai a két kiadas kozott feltehetéen eltelt tobb
évtized soran elég szembeszoks médon megviselédtek. Ez deril ki, ha az
81. J61 példazza ezt a debreceni nagykonyvtar két csiziéja, amelyek a nagyvéradi

csizi6knak ma unikdlis dokumentumai. E gy{ijteményen kivil ilyen kiadvény
még sehonnan sem keriilt el6!
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Gjabb kiadés illusztraciéit dsszevetjiik a régebbiével. Megallapithaté ekkor,
bogy pl. Jupiter (Bga — 162. dbra) keretének jobb fels§ sarka kitorott,
az éjjeli holdfény hosszdt mutatd, kor alaka tédbla (D,a — 172. dbra) kiilsd
kerete két tovabbi helyen is hidnyosséd valt. A legsulyosabban a csillagképek

kis alaki metszetei visel6dtek meg: ezek fele [a kos (Cib — 148. dbra),

a szliz (Cga — 153. dbra), a bak (Dya — 157. dbra), a vizont§ (Db — 158, db-
ra) és a halak (Dsa — 159. 4bra)] tobb-kevesebb sériilés nyomait viseli
magan. Ennek alapjan aligha elhibdzott az a kovetkeztetés, hogy a nagyvara-
di Trcmy-nyomdaban a ma ismert két kiaddson kiviil, de mindenekelstt

a kettd kozott, a csizié még méskor, feltehetGen tobb alkalommal is, nap- -

vildgot latott.
A HAGYOMANYOS CSTZ10

Osszefoglalva a fentieket megallapithaté, hogy a Lécsén 1650-ben elészor
kiadott csizib egészen a 20. szdzad elejéig 1ényegében véltozatlan szoveggel
és illusztraciékkal jelent meg. Ez az igen olvasott népkonyv tobb mint
negyed évezreden at olyan kelend@ségnek oOrvendett, hogy érdemes volt
tjra meg Ujra kinyomtatni. Miutdn a IGcsei kiadas ttilnyomo része 16. szdzadi

el6zményekre vezethet§ vissza,’? az egész kiadvdny ma maéar tobb, mint .
négy évszazados multra tekinthet vissza. Ez a kotet vésarléinak, ill. olvasdi- .

nak rendkiviil hagyoményhi, joggal mondhatni maradi voltara utal. A 1é-

nyegében azonos széveget, amelynek jelentss része babonaszert, asztrolégiai =~
joslasokkal foglalkozik, a tudoményos ismereteknek az évszdzadok soran

bekdvetkezett egyre gyorsulé béviilésével parhuzamosan nyilvin més és
més olvasérétegek vették keziilkbe. Mig a 16—17. szdzadban az akkori
didksag, varosi polgarsidg és a tanultabb parasztok voltak olvasdi, addig
a 20. szdzad elejére méar csak a legoregebb és legmfiveletlenebb rétegek for-
gattak ezt a népkonyvet.

Adva van tehdt egyrészt az allandé szoveg, mdasrészt az azt olvasé
naiv rétegnek a tarsadalmon beliil egyre siillyed§ volta. Két hatar kozé szo-

rithaték ezek a személyek: egyfel§l — legaldbbis egy résziiknek, a felolva- . .

s6knak — mar kellett valamelyest olvasni tudniuk, maésfel§l azonban az
egyes korszakoknak megfelel§ altaldnos mfiiveltség egyre alesonyabb szint-
jén alltak, hiszen kiilénben nyilvan nem adtak volna hitelt a csizié mai
szemmel nézve nem ritkdn egyiigyl szovegének. Igy tehat, ha véltozé cso-
portok formajdban, de évszdzadokon 4t mindig voltak szép szdmmal, akik

érdeklédéssel és bizalommal vésdroltik e konyvet. A természettudomanyos

ismeretek ugrasszerfi novekedésével, valamint az iskolarendszer kiszélese-
désével a mult szdzad végére a hagyomanyos széveg hovatovabb mér a leg-

primitivebb rétegek szdmadra is szinte teljesen elfogadhatatlannd valt,
ezért az irdnta megnyilvanuld igény is rohamosan csokkent, majd e szézad

elejére meg is sz{int.

J6l érzékelhették ezt a csizié megjelentetSi. Nyilvan ennek tudhaté be,
hogy mér 1833-ban Buddn (M) jelentss véltoztatdsokat végeztek mind -

a szovegben, mind az illusztracidk teriiletén. Az elavulassal egytittjard

82. 1. jegyzet 321-—328. 1.
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keresetcsokkenés feltartéztatasdra azutdn 1873-ban (BL) ifjabb Bagé
Marton a fentiekben mér b&vebben kifejtett és jelentésnek mondott kor-
szerlisitést hajtott végre ismét mind a szovegben, mind az illusztricidk
terén. Amikor azutan Buddn 1882-ben (BN) az orszdgok és azok fvarosairdl
sz616, igen porossd valt, utolsé részt elhagytdk, vagyis a tobb mint két év-
szdzada szinte érintetleniil megtartott szerkezetet megbontottdk (amire
Nagyvaradon mér a szézad els§ harmaddban vallalkoztak), ez méar csaknem
kétségbeesett erSfeszitésnek tinik az egyre inkdbb az érdektelenségbe siillye-
d§ kiadvény irdnti kereslet legaldbb részbeni fenntartéséra.

Az a koriillmény, hogy ez a dusan illusztrdlt magyar nyelvii szoveg
tobb évszdzadon 4t sok tucatnyi kiaddsban, de lényegében valtozatlanul
latott napvildgot, szinte egyediilallé lehet&séget nyjt tobbféle vizsgalédasra
is, vonatkozzék az akér a helyesirdsra, akdr a konyvdiszitésre, akir a nyom-
dai elgéallitasra stb. A fentiekben a kiaddsok id8rendbe szedett bemutatésa
sordn tobb szempont mar érvényesitésre keriilt, de mindenkor csak a célnak
megfelel§ keretek kozott. Természetesen akar a szoveg, akar az illusztréciok
tanulmanyozasa még sok més szempont szerint is elvégezhets lenne. Elkép-
zelhetd pl. valamennyi mondatot az Osszes kiaddsban egyenként tsszevetni.
Ennek sordn biztosan sok, tovabbi részlet is napvildgra keriilne.8® Ugyanigy
a kiilonboz6 kiaddsokban l4thaté illusztriciék egyenkénti Osszevetése
sordn lehetne wjabb részletmegdllapitdsokat is tenni8* Ilyen és ezekhez
hasonlé vizsgdlédasok azonban aligha médositandk a csizié torténetének
egészérdl felvizolt kép lényegét, ugyanakkor ezek részletes ismertetésével
a tanulminy olvaséja szdméra még a jelenleginél is elviselhetetlenebb
adathalmaz keletkeznék.

A hidnyos impresszumu csiziok nyomtatési helyének, ill. idejének a fenti-
ekben kiilonb6z6 médszerekkel tortént meghatarozésat, valamint az egyes
miihelyek kiadvinyai kozotti osszefiiggést, ill. id6rendet dsszefoglalé médon
ald lehet még tdmasztani éppen a vizsgilt konyvnek nevet adé magyar
,,Cisio Janus” szdvege alapjan is.8% Az év 365 napjara szdl6 egy-egy szétag
jelents része a 17. szdzad derekatdl a 20. szazadig véaltozatlan maradt.
Akad azonban néhdny eset, amikor mégis jol érzékelhetd valtoztatésra
keriilt sor.8¢ Ezek szerint Buddn némi igazitassal vették 4t a l§csei ,,Cisio

83. Szolgaljon erre itt csupdn egyetlen példa. Az egyes csillagképek alatt sziiletettek
jovendd sorsat tdrgyaléd fejezetben a bikérdl szolé rész legvégén az ebben az id6-
koérben napvildgot ldtott lanyok varhaté élettartamdt a csizié igy hatdrozta meg
még Lécsén: ,,0t esztendds kordban beteges 1észen, tizenot vagy tizenkilenc esz-
tendds kordban hal meg” (A, B, C). Kés6bb Buddn ezt félreértették: ,,még ot,
vagy tizszer-kilenc esztendds kordban hal meg” (F, G, H). Utébb — legaldbbis
részben — kiigazitottdk: ,,még b, vagy 19 esztendés kordban hal meg” (J, K, L,
M, P, BA). Koézben Pesten ujabb valtozat alakult ki: ,,6t esztendds kordban
beteges lészen, 28 esztendds kordban hal meg” (Q, R, 8, T, U, W). Végiil Budédn
visszatértek a hitelesnek vélt 16csei széveghez (BB—BR).

. Igy példdul az 1833-t6l (M) szerepls dllatovi és bolygoképek sorozatdban azoknak
mintegy hdromnegyed évszdzados haszndlata sordn tobb véltozés is észlelhet6:
szbgnyomok tlinnek fel, de tiinnek el is stb.

. 1. jegyzet 269—271. L

. Ilyen napok pl. I. 29—31, II. 10—11, II. 26, VI. 12, VIII. 25, IX. 18, 1X. 24,
IX. 2728, X. 31. XI. 24.

374 -

R : Gt




b

Janus” szoveget.®” Megerdsitést nyer ugyanebbdl az is, hogy az F. kiadés |

a legrégibb a LANDERER-félék koziil, mert van ré példa, hogy csak ebben
kovették Lécsét, az 6sszes tobbiben nem.® A kivetkezs kiadas bizonyosan
a P.volt,®majd ezt a G. kovette **amint ez aszétagosszefiiggésekbol is kidertiil.
A kés6bbi, datalatlan pesti kiadas (Q) e vizsgilatok sordn is szoros kapesolatot
mutat a négy korai budaival (H, J, K, L).** Mind a budai, mind a pesti
LaNDERER-féle csiziék magyar ,,Cisio Janus’ szovegében jelentSs valtozas
dllott be a 19. szazad elején. A pesti 1806. évi kiadas (R) tobb helyen teljesen

4j elemeket hozott be, amelyeket azutdn csak a késébbi pesti (S, T, U, W) .~
és a két nagyvaradi csizié kovetett.®? Meggy&z6 bizonyiték ez is arra, hogy .
Ticayék Nagyvaradon a pesti LANDERER-csizié szovegét vették at. Az

1833. évi budai kiadas (M) ugyancsak szamos 1j részletet valtoztatott meg

a ,,Cisio Janus”-ban a kordbbiakhoz képest, amit azutan az osszes Baco-

kiadvany (BA—BR) kovetett.?
Akad olyan tovabbi specidlis szempont is, amelynek megvizsgéldsa,

ill. kiértékelése igy utélag célszerti. Ilyen a helyesiras fokozatos moderni- .

zdldsa a négy legrégibb, évszdm nélkiili, budai csiziéban (F—J). Amint

errdl a kiaddsok sorrendjének megallapitdsa sordn mar sz6 esett, a kovetke-

zetesen protestdns helyesirast mutatd 16csei kiaddsok (A—C) utdan Budan
eleinte a katolikus ortogrifa elveit igyekeztek érvényesiteni.®* Azonban az
egyhdzaknak az élet minden teriiletére kiterjedt egykori nagy befolydsa
— mindenekelStt a felvildgosodas hatésédra — a 18. szdzad végére sok terii-
letrél, igy a helyesiras esetében is visszaszorult : most mar t6bbé nem a valla-

son, hanem csak azon milott az alkalmazott ortografia, hogy az fr6 vagy =

a nyomddsz, melyik valtozatot tartotta helyesebbnek, célszeribbnek.®s
Ezt bizonyitja az a budai csizick datélaséra tett kisérletek ismertetése sordn -

mar kifejtett jelenség, hogy Buddn a LANDERER-miihelyben 1763 és 1772
kozott fokozatosan ratértek a kordbbi, katolikus ,,c8” és ,,cz” jelolésrdl
a valamikor protestins jellegli ,,ts”’-re és ,,tz”’-re, amint ezt azutan tobb
katolikus iré is megtette.?® Ugyanigy mddosult a kordbbi ,tty”, ,dgy”,
,nny”’ és Iy az egykor protesténs, de ekkor mar sokak szemében helye-
sebbnek tGné ,,tj”, ,.dj”, ,nj”, ,1j”’ alakra. Bar fokozatosan, de j(’)l érzé-
kelhet$ ez a valtozas a negy legkorabbrol fennm&radt budal csizid (F —J)
szovegében is.27 = .. o . e

87. IX. 28: ,,mat” (A—C) — ,,pé” (F), XI. 24: ,,men” (A—C) — ,,Chry” (F).

88. IL. 26: ,ké”, ill. , ki”. .

89. II. 10: ,,ko” (A—C, F, P) — ,,ro” (G—L, Q).

90. VIIL 25: ,,thal” (A—C, F, P, Q) — ,,tal” (az 6sszes tobbi).

91. IX. 18: ,,pert” (A) — ,,per” (B,C, F, G, P) — ,,ber” (H, J, K, L, Q).

92. II. 10—11: ,,Scho-last’’, VI. 12: ,,na”, IX. 18: ,,bert”’, IX. 24:,,Gel”, IX. 27—28:
,,hoz-z4”’, X. 31: ,,t4l”.

93. 1. 29—31: , kér-ol-a1”, IT. 10—11: ,,Scho-la.st”.

94. Igy az F. kiaddsban a ,,cs és ,,cz”’ a kordbbi ,,ts és ,,tz” helyett, majd a G. ki-
adéstol a ,keresztény” a kordbbi ,keresztyén” helvett

95. Kn1rzsa Istvan: A magyar helyesirds torténete. Bp. 1952, 19. 1. -

96. ANvos, BAROTI SzABS, VERSEGHY stb. — 95. jegyzet 20. 1. - ) )

97. Igy ,,tudgya” (F, Q) — ,,tudja” (H, J), ,abrazattya” (¥, G) — ,,abrazat]a
H, J), ”megt&rtoztathattya,, (F, G) — ”megtartoztathattja,, (H) — ,,megtartdz-
tathatja” (J), ,,tartydk” (¥, G, H) — ,,tartjak” (J), ,,tallallyak” (¥) — ,,taldllydk”
(G, H) — ,,taldljdk” (J), ,,gondollyé,k” (F, G, H) — ,,gondoljak™ (J) stb.
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Mint koztudott, a magyar nyelv helyesmasanak egyik és az idegenek
szamara talan legfeltin6bb sa]atossaga a hosszu ,,6” és a hosszu ,,1.%
Idérendben attekintve a csizié kiadasait — a szovegtipust véve alapul
e téren — a kovetkez§ dllapithaté meg. A 18. szdzad utolsé évtizedeiig a je-

161és ,,3” és ,,131” volt (A—H, P), mig a kovetkez§ szakaszban (J) erre ugyan
a rovid, de mar két ponttal ellatott ,,6” és ,,i”’ szolgdlt. A 18. szdzad végén
és a 19. szdzad elején azt a megoldast valasztottdk, hogy az ,,6”, ill. ,,i”

3y

pontjai kozé tett vesszdvel hosszabbitottdk e magénhangzdkat: ,,0” és

,,ili” (K, L, M, Q, R, S, T, BA és a korabbi nagyvaradi kiadds). A kordbbi
1830. évszamu pesti kiadasban (U) specidlis a helyzet. Itt tiinik fel ugyanis
— egyenlére csak a kurrensek, a kisbetlik kozott — a mai ,,6” és ,,4”7,
viszont a verzdlisokndl, a nagybet{iknél még tovabbra is a kétpontos,
jéval régebbi megoldis tapasztalhaté. A kés8bbi 1830. évi pesti (W),
majd 1844-t6l (BQ) a budai csiziékban (BP-vel bezarélag) végig, tovabba
a kés6bbi nagyvéaradi kiaddsban mind a nagy-, mind a kisbet{ik esetében
mér a mai gyakorlatnak megfelel§ formdban tortént az ,,6” és ,,4” jelclése.
Tehét ilyen sziik szempont szerinti vizsgdlat is érdekesen mutatja be egyet-
len kiadvanyon, a csizién belil a nyomddk felszerelésének a magyar nyelv
igénydhez tortént lasst, de kovetkeztes kiozeledését.

A kiilonboz§ jellegli modernizalasok egész sora volt kiolvashaté mér
az eddigiekben a nyomdai el§allitas tekintetében is. Elég csak a lapszdmozas
bevezetésére, az ivjelek szimdnak csbkkentése utdn, az ivszdmozdsra tortént
attérésre gondolni. Talan nem tilzas az a megallapitas, hogy az elmult sz4-
zadok helyesirdsi, stilisztikai és nyomdészati fejlédésének jellemz&i — vi-
szonylag gazdag példatdr formajaban — mind-mind fellelhet6k a csizié
tobb tucatnyi kiadasdban.

Ugyancsak jellegzetes valtozds észlelhet6 az évszdzadok sordn, de kii-
londsen az utolsé évtizedek csiziéi papirjdban is. A 19. szdzad derekin
tilig (a BF kiad4ssal bezdrdlag) még a kézzel meritett és rongy alapanyagu
papir volt az uralkodd, amely jé mingségével és kissé egyenetlen feliiletével
jol felismerhets. A szdzad mésodik felében azutdn a jél simitott géppapir
foglalta el ennek helyét (BG—BN és a kés6bbi véradi). Sajnos idével ennek
fatartalma egyre névekedett (BR), igy azutén az utolsé csizi6 (BP) példanyai
e szdzad elejér6l ma méar csak szinte kiilonos gonddal lapozhaték, mert
papirjuk a lasst oxidaci6é kovetkeztében igen torékennyé valt. A papir mi-
ndsége tehat az utolsé szdzadokban tobbszor is valtozott, azonban a csizi6
formatuma 1650-t81 végig — kivétel nélkiill — mindig nyolcadrét alakd
volt.

Nem keriilheti el a figyelmet az a tény sem, hogy az eddig ismert
csizi6k altaldban egymaést id6ben kovet8 nyomdékban, ill. csalddoknal ké-
sziiltek. 1650-t6] a 18. szdzad els§ évtizedéig L6csén a BREWERek allitottak
el (A, B, C), majd szerepiiket .e vonatkozdsban a budai LANDERERek
vették 4t (F—M). E szdzad derekitél e csaldd pozsonyi, ill. pesti 4ga

98. A sok nyelvii anyagot feldolgozd konyvtérak eligazité 1nstruk0101 kozott pl. éppen
ez a szempont szerepel: amelyik kiadvdnyban hosszu ,,6” vagy ,,ii” szerepel,
az magyar nyelvii.
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pérhuzamosan készitett csizidkat egészen 1830-cal bezardlag (P—W).
A budai LANDERER-nyomda és annak 1j tulajdonosai azutdn e mostani .
szdzad elejéig (BA—BR) sok-sok kiadds formajiban tették kozzé ezt az -
olyan hosszt idén 4t olvasott és kedvelt népkonyvet. Felt{inG tehat, hogy
a BREWER-, majd a LANDERER-csalad (ill. ez utébbi jogutédai) szinte ki-
zarélagos médon nyomtattak a csiziét, mintha erre privilégiumuk lett volna,
amirél azonban sz6 sincs. A mai napig az eddig targyalt és 16csei eredetre
visszamend szovegii, un. hagyomdnyos csiziébdl csupdn a nagyvéradi
TrcEY-nyomdébdl keriiltek el§ kiaddsok, amelyek a most emlitett miihe-
lyeken kiviil késziiltek. -
Bizonyosra vehet, hogy a fentiekben példidny alapjin ismertetett .- S
hirom 18csei, hét-hét budai, ill. pesti LANDERER-, 14 BAGO-, valamint két
Ticuy-féle nyomtatvinyon, vagyis Osszesen 33 kiilonboz6 kiadason kiviil -
a 17. szédzd derekan végleges formaban kialakult tn. hagyoményos csizié
a tobb mint harmadfél szdzad soran ennél lényegesen tobb alkalommal
latott napvildgot a kiilonboz8 miihelyekben. Azonban ezek sokat forga-
tott, igazi népkonyvek voltak, amelyeket a végs6 elrongyoldédésukig hasz- ,
néltak, s6t pontosabban fogalmazva: elhaszniltdk. Ennek tudhaté be, . ‘.
hogy ezek sok esetben (pl. mindkét nagyvaradi TicHy-féle kiadvany) ma :
csupan hidnyos, ill. csonka példinyban maradtak fenn.
. Tetézhette a hasznédlat sordn keletkezett nagyaranyd pusztulast a csi-
zié megbecsiilésének a fentiekben mér emlitett gyors hanyatlidsa a mult
szézad végén és e szdzad elején. Nyilvan az igy mar felesleges, meghaladott -
6cskasdgnak tekintett nyomtatvany szdmtalan példinya ekkor és ezért » L
pusztulhatott el. Joggal feltételezhetd tehdt, hogy a ma ismerteknél is na- '
gyobb volt azoknak a kiaddsoknak a szdma, amelyek ma mar egyetlen
példanyban sem maradtak fenn.? Ennek ellenére remélhetleg mégis sikeriilt
a ma rendelkezésre 4116, nyilvin méar csak igen toredékes kép alapjan is
a valésdgot megkozelit6 moédon felvézolni a nagyon hires és szinte valészi-
nfitleniil hossz iddn 4t olyan kedvelt csizi6nak kiadastorténetét.
A fentiekben térgyalt Gn. hagyomdnyos csizidhoz a 17. szdzadtol
szinte a mai napig egész sor mas kiadvény is kapcsolédik még, amelyek
e babondkkal terhelt népkonyv fénykordban, vagyis a 19. szdzad utolsé
~ negyedéig, ennek igényesebb tartalmu pétlasdra, majd pedig kozkedveltsége ,
hanyatlasdval, vagyis a mult szdzad végétsl, még atmenthetének tiiné RN
elemeinek fenntartasara (pl. almoskonyvbe olvasztva) szolgdltak. Ezek
ismertetése, ill. a hagyoményos csiziéval torténs szembesitése tovabbi
tanulmanyozéast igényel; az igy elért eredmények Gsszesitésére csak a késGb-
biekben lehet véllalkozni.

99. Jé példa erre, hogy e tanulmény megirdsa és kinyomtatdsa kozotti idében az Or-
szdgos Széchényi Konyvtdr egy tovabbi, eddig ismeretlen csizidkiaddssal gyara-
podott (jelzete: 821.638). Sajnos a példdny elejérél és végérdl hdrom-hdrom levél
hidnyzik. Ennek ellenére megallapithaté volt, hogy azt a pesti Landerer nyomdé-
ban dllitottdk el6 az 1797 tdjdra helyezhetd, utolsd évszdm nélkiili (Q) és az 1806.
évi (R) kiadds kozott.
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Verlegungsgeschichte des ungarischen Cisio-Janus

“* @ BORSA

Das vorige Jahrbuch der Nationalbibliothek Széchényi enthélt eine Versffentlichung
iiber das Zustandekommen des ungarischen Cisio-Janus. Der jetztige Aufsatz befasst
- sich als Fortsetzung dessen mit den verschiedenen Ausgaben dieses zur Mitte des 17.
Jahrhunderts seinen endgiiltigen Charakter erhaltenden und abergldubische Wahr-

"~ sagungen, ferner primitive Naturbeobachtungen darbietenden Volksbuches und ver-

-~ folgt sie bis zum Anfang des 20. Jahrhunderts. Es handelt sich mit den ersten drei
 in Lécse (Leutschau, heute Levoéa) verdffentlichten um nicht weniger als 33 ver-
- schiedene bekannte Ausgaben — im Laufe von mehr als einem Viertel Jahrtausend;
* vermutlich ist die Zahl der verschollenen Ausgaben auch nicht geringer.

) Aus der Budaer bzw. Pester Werkstétte der bedeutendesten Druckerdynastie
im 18. Jahrhundert, der Familie LANDERER sind zur Zeit 14 Cisio-Janus Ausgaben bis
~ zum Jahre 1833 bekannt. Von den Meisten fehlt aber die Bezeichnung des Druckortes,
des Jahres und des Namens des Druckers. Zum Teil durch Vergleichung der Texte,
teils durch griindliche Untersuchung der Illustrationen war sowohl die herstellende
Werkstiitte, wie auch die Reihenfolge der Ausgaben eindeutig feststellbar. Mit griind-
licher Uberpriifung der weiteren 14 Ausgaben der Firma Baco, Nachfolger der Budaer
LaxpERER-Druckerei, die vom Jahre 1840 bis zum Anfang unseres Jahrhundertes
erschienen sind, waren ebenfalls ergdnzbar die fehlenden Impressum-Angaben. Auch
_-die anndhernde Zeitbestimmung der zwei Cisio-Janus-Versffentlichungen der Drucke-
rei TrcHY von Nagyvarad (Grosswardein, heute Oradea) aus dem vorigen Jahrhundert
war auf diesem Wege erreichbar.

Die genannte Impressum-Ergéinzung wurde einerseits dadurch ermoéglicht, dass
der Text des Cisio-Janus und seine 55 Illustrationen im Laufe der Jahrhunderte
im Grunde genommen ungeéndert geblieben sind. Andererseits gibt es keine solche
zwel Auflagen, die aufgrund derselben Kriterien nicht voneinander zu unterscheiden
- wiiren. Bei dieser Arbeit war gut verwendbar das Beachten der typograhischen Cha-
rakteristik (Bogenzeichen, Custos, usw.) undzwar von Ausgabe zu Ausgabe. Ergéinzt
mit der Registrierung der Anderungen in der Rechtschreibung entstand eine ganz
sichere Methode zur Ergénzung der fehlenden Impressum-Angaben.

Der Cisio-Janus mit seinem Jahrhunderte durch ungeéndert gebliebenem Text
und Illustrationen bot gleichzeitig eine einmalige Moglichkeit zur allgemeingiiltigen
Untersuchung der Eigenheiten von einheimischen Druckstiicken. So wurde es mdglich
auf verschiedenen Gebieten angefangen an der Rechtschreibung bis zu den formellen
Eigenheiten (z. B. Umfangbezeichnung) des Buches die Merkmale der sukzessiven
Modernisierung mit ihren Zeitpunkten zusammen festzuhalten.

Mit seiner ausergewShnlichen Verbreitung und unwahrscheinlich langen Lebens-
dauer nimmt der Cisio-Janus unter den ungarischen Volksbiichern einen hervorragen-
den Platz ein. Der unverénderte Text beweist gleichzeitig diesen unerhorten Konser-
vativismus, mit welchem innerhalb der ungarischen Gesellschaft — im Laufe der Jahr-
hunderte — Schichten mit immer niedrigerer Bildung krampfhaft an ihm festhielten.
Mit der stiirmischer Entwicklung der Naturwissenschaften und mit dem Allgemein-

- werden des Schulunterrichtes wurde bis zum Ende des 19. Jahrhtndertes der Text

des Cisio-Janus auch fiir die primitivsten Menschen unannehmbar und so der herkémm-
liche Cisio-Janus unverkaufbar. )






